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A PROPOS D'UN PARADOXE
DE LA DIVINE COMEDIE

Une des coniradictions apparentes ou réelles de la
Divine Comédie est le fait que Danie place en enfer
un saint, & savoir le pape Célestin V, auquel le poéte
reproche d'avoir abdiqué et d’avoir trahi ainsi sa
charge. Voici Phistoire, bien connue mais forcément
perdue de vue par beaucoup: le siége apostolique
¢lant resté vacant pendant plus de deux ans, — aprés
la mort de Nicolas IV vers la fin du XHI° sicele, —
les cardinaux élirent Permite Pier Angelerio de Mur-
rthone dans les Abruzzes, saini vielllard gui avait
fondé Tordre des Coélestins (1) 3 1a raison de celle
¢lection inallendue ful que Permile les avait menacd
de Penfer s’ils lardaient encore 4 élire un pape. Dés
son dlection, le saint homme — qui prit le nom de
Célestin Vo Tulb relenu quashiment prisonnier &4 Na-
ples par le roi Charles 11 et le elan des Colonna,
protagonistes de Ia réforme morale ot politique de
la Chrétientd. Le nouveau pape procéda bienldt a la
nominalion de quelques cardinaus de méme {endan-
ce, ce qui ¢lait Ia seule chose a faire mais suscila
fes vives prolestations du parli adverse, les « mon-
dains » représenlés surtoul par le clan Caétani; el
ce Tul un cardinal de cetle famille qui conjura le
pape dabdiquer en sa faveur, et qui, devenu ensuile
pape & son lowy - sons le nom de Boniface VIl —-
tint son prédécessenr prisonnier & Rome ; clesi 1a
que Célestin woural apres deux ans de captivite.

Dans un premier passage de Plnferno se rappor-
lant & Célestin V, Dante « voit et reconnait » au pre-
micr cercle de Tenfer, réservé aux péchés d'omis-
sion, « Pombre de celui qui il par lacheté (per oilld)

(1) Une branche des Bénédictins, répandue surtout aun XIVe
sitele ; ele posséde encore des monastéres en THalie,
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le grand refus » (I1I, 58-60) ; dans un second pas-
sage de Ulnferne, ¢'est Boniface VI qui parle des
«deux clefs qui & mon prédécesseur ne furent point
chéres » (NXVIL 103-103) 5 dans un lroisiéme pas-
sage, on reproche au méme Boniface VHI d’avoir
«enlevé par fraude (4 Célestin V) la Belic Damne
(PEglise) pour ensuite en abuser » (X1X, 55-57). L’al-
titude de Danle a I'"dgard de Célestin V parail exces-
sive, mais il faut ienn compte des facleurs suivants -
tout d'abord, Ia canonisation du pape-ermile, réali-
sée sous le pontificat de Clément V, eut lieu aprés
Pachévement de Plaferno, & ce qw’il semble ; mais
ensuite, Dante ¢évite de nommer Célestin V, si bien
quon a mdéme pu proposer que dans le premier pas-
sage cilé il s’agil, non de ce pape, mais d'IEsail ov
de Dioclélien, tous deux plus ou moins trailres o
leur charge (1) ; enfin, seul ce premier passage place
le pape en enfer - en admettant qu'il s’agisse vrai-
ment de lui - tandis que les deux aufres passages
v placent Boniface VI, et les allusions faites & Cé-
festin 'V - inconlestables celle fois-¢i -~ n'impli-
quent pas que ce dernier soit damné lui aussi.
Quol qu'il en soit, si Danfe n’a pas hésilé a laire
les insinuations que nous venons de ciler, cela s’ex-
plique par des considéralions & Ia fois spirituelles el
politiques en défaveur de Boniface VIII, et aussi
sous un aulre rappord, par le caraclére allier et com-
ballif du poéle (2); or Véleclion de Boniface ne ful

1y Reproche évident pour fe frére de Jacob, mais non pour
Pempereur romain,

(2) 11 est permis de s’¢tonner que Dante p’ajt pas ressenti
de scrupule 4 placer en enfer des conlemporains ou des grands
hommes controversés du passé, ni 4 déerive les peines infer-
nales d'une facon singuliérement détaillée 5 qu’it n'ait done
pas craint dengager sa responsabilité dans des congulations
imaginatives foredment conjecturales et téméraires. 11 y «a Id
sans doute un trail de Yesprit curopden, irés ipventif mais
peun sensible aux risques subtils de la magic des mots el (h\
images ; mais on peut penser aussi que Dante se soit senls
davtant plus libre d’imaginer un enfer trop concret ot des
sentences trop péremploires, que son intention était de compen:
ser les ténébres de PMaferno par fes lumiéres libeératrives i
Paradiso, ¢e gue semble du reste indiquer Je franchisscnont
du fleuve Léthé vers Ia fin du Purgaforio, la sipnificat. n
quintessenticlle de ee symbolisme étant la rdsorption o
accidentalités dans 1a Subs{ance pure.
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reriue possible que par I'abdication de Célestin,
acle inoui dans Thistoire de la papauté. On a repro-
chié au pape-ermile d'éire tomhé sans résistance sous
Pinfluence des Colonna ; reproche nullement con-
cluant, car les Colonna élaient du ¢oté des spirituali,
ils haissaient — comme le pape -— la mondanité
ambiticuse et insaliable du clergé ; Célestin V n’avait
aucun motif, pour dire le moeins, de s’opposer a des
tendances justes - el conformes & ses propres sen-
timents - pour la simple raison que ses quasi-ged-
Hers 87y ralliaient,

Céleslin V aurait pu réaliser en principe ces pro-
iels de renouveasu de UEglise, mais il s’est vile heurté
a des difficullés insoupconnées, et largement inima-
ginithles pour un homme pur comme tui; c'est
d'avolr nianqud cetle occasion, el de avoir manquée
en faveur d'un représentanl par excellence de la
lendance mondaine, que Danfe ne put lui pardon-
ner (1),

*
*

Ceet dit, it nous reste a4 élucider pourquoi Céles-
tin V, homme verlueux s'il en fut, se sousiraya a
ce que Dante considérail comme un devoir impéra-
tif 5 ces rvaisons ne pouvaienl intéresser Paigle de
Florence, on du moins elles fai échappaient an mo-
ment ol il éerivit Pinferno, mais elles expliquent et
excusent aititude du saint pontife, qui a priori ne
ful guére un homme de ce bas monde. Nous vou-
lons dire par la qu'il ful un conlemplalif-né ; un
contemplalif non par conversion, mais par nalure, et
c'est ce quion appelle en langage de gnose un « pnea-
matique », ¢’est-a-dire un étre aspiré, d’une maniére
« surnaturellement nalurelte », par le Ciel ; le nom

(1} Un aulre saint pape que nous avens la surprise de
rencontrer dans V'nfernc (X1, 6-10) esl Anastase I, accusé
d’étre tombd dans 'hérdsie sous Pinfluence de Photin, vicaire
de Thessulonique ; en réalité ee pape -~ désireux de s’enten-
dre avee Constantinople -— n’avail fait que recevoir Photin
avee Dbienveillance, mais cet incident favorisa la confusion
ultérienre enitre Anastase IT et Vemperear Anastase, partisan,
lui, de Phévdésie monophysite. Etant donné c¢ malentendn, le
cas de ce pape da Ve siécle ne pose pas le méme probléme
que eelui du pape-ermite contemporain de Danle.
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de Coclestinng choisi par le nouveau pape, et donné
a l'ordre monastique qu’il avait fondé, indique d'ail-
leurs ce sens. Or le pneumatique vit du souvenir
d'un paradis perdu : 31 ne cherche qu'une chose, le
retour & son origire, et ayant lui-méme une nature
quasi-angétique, il ignore dans une large mesure la
nature moyenne des hommes. Ne pouvant savoir
d’avance que la moyenne des homunes se compose
de fauves, Célestin V les croyait — avec une sainte
naivel¢ - seniblables & lui-méme, ou méme meil-
leurs que lui; il ignorait & quel point les passions,
les ambitions el autres illusions dominent les intel-
ligences et les volontés, et 4 gquel point les hom-
mes sont capables de faux-semblants, ce qui prouve
du resle leur cuipabilité. Il lui fallut étre devenu
pape pour s’en apercevoir,

Un compagnon du jeune saint Thomas d’Aquin
dit & celui-ci, en présence d’autres jeunes moines, de
regarder puar la fenétre pour voir un beeuf qui vole ;
ce que i Ie sainl, sans ne rien voir, bien entendu.
Tout le monde se mit 4 rire, mais saint Thomas,
impertarbalble, fit celte remarque: «Un beeul qui
vole est chose moins étomnanile qu'un moine qui
ment. s 1 'y n pas lieu de reprocher aux dmes
pures une certaine erédulité, qui en réalité leur fait
honneur, dautant que leur humilité les ineline a
surestimer les auires, dans la mesure oa Pévidence
coniraire ne s’itmpose pas d’emblée.

Pier Angelerio acecepla la liare parce qu’il eroyait
que ¢Cétait Ia volonté de Diea ; mais ce que la Pro-
vidence voulail pour lui, ¢’est une expérience spiri-
tuelle ol non le ponlificat expérience qui devail
¢lre en mdéme temps, pour les aulres, un enseigne-
ment d'incorruplibitité, et non un exemple de fai-
biesse, voire de lichelé, Dien voulut montrer par

ailleurs qu'il v a des vocations qui s’excluent, — &
moins de dons trés rares, propres suriout aux Pro-
phetes, - et gqu'aucune vocation ne lui est plus

agréable que celle de la contemplation, laquelle com-
prend toutes les autres d'une maniére polenticlte.
Du reste, Célestin V efit élé un pape idéal dans Pam-
biance normale que souhailait Dante, c'est-d-dire
sous la protection d’un empereur puissant, el pieci-
nemenl conscient de sa charge, el par conséq enl
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en l'absence des tracasseries politiques dans lesquel-
les se déballaienl les pontifes romains; c¢’est sans
doute dans celfe perspective normale que lermile
des alwuzzes accepla la Uare, el c’est a cause de
cetle méme perspective que le poéle de Florence ne
fui pardonna pas &’y avoir renoncé, Tout le probléme
est el la définition du «devoir» @ la vocation
impreseriplible du pur contemplatif, — du <« pneu-
matique » dont Pascension spirituelle résulle de sa
substance mdme et non d'un choix ou d'une conver-
sion comme ¢’est le cas chez le « psychique » (1),
-~ celte vocalion contemplative peul évidemment
s'accorder avec une aclivité dans le monde, mais il
est des cis -— plus probablement - ot il n'en est
pas ainsi. En tout état de cause, ¢’est par les devoirs
qui lui sont propres que le contemplatif salisfail
pleinement & Tamour de Dieu, et par l& méme a
Pamour des hommes, celui-ei dtant conlenu dans
celui-ia (21,

Dante enlendait remplacer la mondanilé illégitime
des papes par la laieité Bgilime des empereurs
laicité toule relative el d’une cerlaine maniére sacer-
dolale & son tour. Or Célestin V ful le lype méme
du pape spiriluel ; ee n'est pas un ponlife de son
genre quj el favoriséd la révolution humaniste el
mondaine que fut la Renaissance, et inauguré ainst
Pautodestruction de la Chrétienté, I va de soi que
Danle ne pouvait savoir ce que serait la révolution
culturelle des Mediei el des Borgia, mais il en dis-

(1) Le «pnewmatique » peut incarner une attitude soit de
connaissance soit d’amour, bien que la premitre manifeste
plus directement sa nature essenticlie ; il n'est pas foreément
un grand sage, mais if est forcdment un bomme pur ¢t quasi
angélique. Au demeurant, les termes gnostigues sont suscep-
tibles de nuances diverses, indépendamment des spécealations
valentiniennes.

(2) 8i le Christ a pris soin d'ajouter le second commande-
ment auw premier, c’est parce que 'amour de Dieu n’est pas
possible sans le dépassement de égoisme; ce qui signifie
en mdéme temps que nous ayons conscience du noyau divin
dans Phomme et méme dans toute eréafure, In margue de ce
noyan ¢tant précisément Ja subjectivité,
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cernait le principe ; il voyait les conséquenccq loin-
taines dans les causes pmches L’¢lat d'urgence, pen-
sait-il, ne permet pas des considérations de vocalion
personnelle, mdéme pas dans le cas d’un saint connmne
Céleslin V.

Ce que Dante prévoyaii, ses contemporains Pigno-
raient ou vcmlai@nt I'ignorer @ les incorrigibles hagar-
reurs da moven dge s'imaginaienl qulon peul s'en-
tretuer et se [)i“(.! indéfiniment au nom de Dieu el
des anges et des saints ; ils ne presseniaienl pas
que ceile contradiclion mdéme, si elle dépassait cer-
taines bornes, finirail par mellre fin 4 leur supré-
malie el a leur rdgime, el du méme coup & la Chré-
tienlé Oceident. On a qualifi¢. Danle de « réveur »
parce que son plan de Pempire ne s’est pay réalisé ;
dans ce cas, lont homme qui conseille la sagesse ou
la prudence esl rétrospectivement un réveur s’il nest
pas ohéi el comme aucun sage nest jamais obéi
a la perfeclion, {out sage serait un réveur. Si la
norme est un réve, ce n'est certes pas un déshonnenr
de réver.

IFrithjof Scuuon.
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10 G LE SYMBOLISME MINERAL
ET LES ELEMENTS NATURELS

(suite) (*)

Par opposition aux symboles doués de vie, dont la
présence organique obéit & un rythme cyclique, les
minéraux répondent # Faspect < lourd », cristallisé,
stabilisé, de la manifesiation. Tout au plus leur
reconnail-on la faculté d'une gestalion lente, ou
d'une mutation sous aclion extérieure de deux élé-
ments nalurels auxquels nous devrons étendre quel-
que peu notre propos @ Ueau et le feu. Tel est le sens
en elfel des aclions modificatrices qui relévent de Ia
métallurgie.

Selon la cosmologie du Shintd, la {erre est la moitié
dense de I'Buf do monde, celle qui descend. En
Chine, elle est carrée, done slable, el s'oppose com-
me telle au Ciel rond. Elle « porte » tandis que le
Ciel « couvre ». Le Yi-king la {ail correspondre au
trigramme k'ouen, image du principe passif, féminin,
« mére » de tous les éires, « soumise » au principe
actif K'en, fécondée par lui dont la semence esi la
pluie ou la foudre. La terre est la « malrice » d'ot
naissent les sources, les minerais, les méfaux. Elle
est la maleria prima indifférenciée que « coagulent »
les héros primordianx du Shintd, & 'aide de laquelle
Niu-koua modéle la premiére forme humaine. Le
caractére primitif fou, qui désigne la terre, en figure
la sbructure horizontale, passive, lraversée par un
axe cenfral qui est la végélation, Ie tronc de I'Arbre
de vie. La conception embryologique des minerais,

(") Voir KT, sept.-oet, 1964
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Ia notion du mirissement soulerrain des métaux,
sont universelles. On les trouve dés la haute époque
de l'alchimie chinoise ; les Vielnamiens du nord disent
du bronze qu'il est la « mére de or » ; le jade est
semblablement produit, nous Pavons dit en une autre
occasion, par le marissement d’un embryon de pierre,
ou par la fécondalion de Ia ferre par la foudre. Le
danger présenté par Pexiraction des minerais pro-
vient, d’une parl, de ce qu’il §’agit d’une intervention
conire nature (I'« embryon » n’es{ pas arrivé & ter-
me), d’autre part, de ce gqu’ils sonl identifiés aux
« irésors cachés », pourvus de gardiens redoutables
dont le caraclére d’« entilés psychiques » a éié sou-
Hgné par Guénon : c’est le cas, par exemple, du mine-
rai d'élain en Malaisie ; on a souligné a ce sujet que
la « vie » conférée au minerai donnait 4 sa quéle
une significalion proche de celle du symbolisme de la
chasse : ¢'est vrai & plusieurs tilres : aspect conqué-
rant — el périlleux — de la poursuile de la connais-
sance ; approprialion des vertus propres au symbole
& conguérir. Il faul ajouter que le métal, ou lor —
qui est le métal par excellence, le métal « achevé »,
anobli — s’expriment en chinois par le méme carac-
tére kin, dont la struclure évoque les pépiles, les
« germes » cachés dans la terre. Le symbolisme « ma-
ternel » de la terre s’applique aussi & la pierre, car
la pierre est vivante : au Viet-Nam, il lui arrive de
saigner si on la blesse ; Yu-le-Grand naquit d’une
pierre, ainsi d’ailleurs que son fils K.

La signification eosmologique de la pierre se pré-
sente sous des aspects divers. Elle est la trace de
Iactivité céleste, car les pierres lombent du Ciel,
lequel est la voute d’une caverne. Les sialactites sus-
pendues au plafond de la grotte sont les mamelles
du Ciel, auxquelles les souverains vont se nourrir en
s’élevant le long de PAxe du monde. Les pierres
dressées ont été, dans le Cambodge ancien, des sym-
boles & la fois de I'axe et du cenlre, linga spontanés,
traces de la descente de Shiva sur la montagne cen-
trale. Elles sont toujours, au Viel-Nam, la résidence
des influences protecirices, et les éerans de pierre de:
temples en sont, en quelque sorte, les substituts. Dan
le Kojiki, ¢’est un rocher qui, & la limite du monde,
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le protége conire le déferlement des influences d’en-
bas. Les tas de pierres, communs au Tibet, aussi bien
qwau Viet-Nam, onl également un rdle protecteur,
mais évoquent la monlagne centrale. Cest aussi le cas
des « monts de sable » cambodgiens et laotiens. Dans
I'art chinois, le rocher s'oppose & la cascade comme
le principe aclif mais immobile, non-agissant, au
principe passif mais agité, impermanent. Le rocher
n'est d’aillenrs, dans ce cas, qu'un substitut du sym-
bole plus général de la montagne. La moniagne est
« (Buf da monde » ; elle est, selon le Chouo-wen, la
« productrice des dix mille étres ». Le centre et Paxe
du monde chinois, ¢’est le mont K'ouen-louen ; ¢’est
au Tibet, la colline du Potala, au Japon, le mont Fuji.
Au Cambodge ancien comme & Java, la montagne
centrale est toujours associée & la fonction royale:
le souverain y est « roi de la montagne », ¢'est-a-dire
souverain vniversel. Si, an Fou-nan, Shiva descendait
au sommet de la montagne ot s’établissait le roi-pré-
tre, ¢’est an sommet des montagnes que sacrifiaient
les empereurs de Chine ; si les souverains d’Angkor
batissaient, dans leur capitale -~ au cenire de celles-
ei — des ¢ temples-montagnes », les souverains chi-
nois y érigeaient des collines artificielles. L’ascension
de la monlagne est une progression spirituelle : le
mont K'ouen-louen est une pagode & neuf éiages, qui
sont les degrés du Ciel ; il ¢’identifie aussi & Ia téte,
dont le sommet touche au point par olt s'effectue la
« sortie du cosmos ». Le mont central Lie-kou-ye dont
parle Lie-lseu est une ile, el les deux symboles sont
souvent en effet trés proches dans leur signification
« polaire » : ainsi, les textes T'expriment, du petit
temple angkorien de Neak-Pean, « ile éminente » ;
ainsi de I'ile primordiale nippone, constiluée par la
cristallisalion du sel dégouttant de la lance axiale
d'Izanagi.

La monlagne cosmique, nous 'avons enirevu, est
percée d'une caverne, laquelle est par ailleurs image
du monde, enire Ciel et Terre : son sol est plat, son
plafond est vouté, Elle est aussi matrice : le méme
mot k'iao signifie I'une et Paufre ; 'axe du monde la
traverse : il y élail expressément figuré dans la Chine
aneienne, par un mat auquel monlait le souverain ;
Vimmortel Han-tseu, pénéirant dans une caverne, res-
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sort au sommet de la montagne, en une résidence
céleste ; chez les Thais, les eaux du monde pénéirent
dans une caverne et ressortent au sommet de la mon-
tagne cenirale, pour constituer la riviere du Ciel. Le
crane, dans anlhropologie faociste, est identifié au
mont K'ouen-louen et percé d'une grotle. La signifi-
cation de tout ecla esi évidenle : Tentrée dans la
grotle est le regressus ad ulernm précédant Péléva-
tion vers le Ciel ; le méme mot t'ong signifie en chi-
nois la groiie el « pénétrer, comprendre les choses
cachées », ce qui met en évidence, au second degré,
le contenu spirituel du symbole cosmique. On retrou-
vera d’autres corrélations au niveaun de Palchimie.
La terre, principe passif, recéle néanmoins l'anta-
gonisme ef la complémentarité des influences yin et
yang, sous la forme de courants vitaux symbolisés par
le Dragon bleu et le Tigre blanc : leur détermination
est 4 la base de la science « géomantique », laquelle
permet a4 homme de vivre harmonicusement dans
Funivers terrestre, et de contribuer ainsi a ’harmonie
du monde avee la norme céleste. La géomancie, au
moins sous sa désignation acluelle, est littéralement
la science du « vent et de Veau » (Jong-chouei). L'eau
en lani qu'élément est un symbole du principe gin:
elle correspond au nord, au froid, a la lune, au sol-
stice d’hiver, & la couleur noire, au trigramme I'an,
I« Abyssal ». Elle est le symbole du wou-ki, du chaos,
de Pindistinetion premiére. L’eau en mouvement a
d’autres significations, doni celle de Ia cascade déja
eilée 1 la pluie est Te signe de I'aclion fécondatrice du
principe K'oven par le prineipe Kien, de la Terre par
le Ciel ; plus généralement elle est, comme en loule
aulre région, le signe de la hénédiction céleste, de la
« grice », de la sagesse. La signification de la rosée
est trés voisine, encore qu'elle apparaisse parfois
comme relativemenl yung par rapport & Paspect yin
de la pluie. La « rosée douce » est le signe de 'har-
monie cosmique, des parfaits rapports entre Clel et
Terre. La traversée du fleuve —- dont on connail par
ailleurs la valeur spirituelle dans le Bouddhisme —
¢lait, dans la Chine antique, un rite équinoxial cor-
respondant au passage de Uhiver au printemps, du
yin au yang. en méme lemps que la purification
préparatoire A la fécondité retrouvée. D’autre part,
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ces rites élaient attachés aux confluents, le mélange
des eaux étant symbole de fécondation naturelle. Lao-
tseu donne & la confluence le sens de réceplivité,
d’irrésistible convergence par la verlu du «non-agir»
le confluent, ¢’est la « femelle de PEmpire » (ch. 61),
La confluence est relour 4 'Unité prinecipielle,

Autre symbole cosmique déterminant : celui du
jade. Formé dans la terre par la [éeondation céleste,
le jade s'exprime par le caraclére yu, analogue au
caractére wang, qui désigne le roi: trois traits hori-
zontaux (le Ciel, P'homme el la Terre), reliés en leur
centre par un lraif vertical (la Voie du Milieu). Clest
le symbole du souverain comme médiateur enlre Ciel
et Terre. Le jade impérial, ¢’est littéralement le pi
annulaire, symbole du Ciel, par opposilion au ts'ong
i section carrée, syimbole de 1a Terre ; te trou central
de Tanneau est le réceptacle de Tinfluence céleste.
L’offrande des jades rituels correspond i Pavénement
des saisons.

La mélallurgic est a la fois fonction démiurgique
et fonetion d’alchimiste. Selon les Monlagnards du
Sud Viet-Nam, Ciel et Terre sont forgés au mar-
tean. Le forgeron est & tout le moins organisateur du
momde : Gengis Khan, dif-on, éiait un forgeron.
Houang-ti et Teh'e-yeou, 'un et l'autre forgerons,
représentent les deux faces de leur art: celle qui, de
nature alchimique, obtient la communicalion avec e
Ciel, partant Pordonnance du monde — et finalement
Pimmortalité ——; celle qui, ouvrant la porte aux
influences perverses, séme le irouble et la mort. La
« communication avec le Ciel » est en effet obtenue
par la forge : c’est pourquoi le poéte taoisle Hi-k’ang
forgeait au centre de sa cour, image du monde. La
fonte, Valliage sont d’expliciles hiérogamies, des
unions de 'eau el du feu, du yin ¢t du yang. L’étain
provient de la montagne et le cuivre de la vallée; le
fer s’oppose au euivre comme le noir au rouge et le
nord au sud. La réussile de la fonte est celle du
Grand (BEuvre. « Fondez l'univers el reformez-le »,
dit le rituel de la Hong-houet.

La frontiére de la métallurgie & Yalchimie s’établit
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mal. La seconde accélére la « maturation » des mé-
taux commencée dans la terre. Le creuset de 'alchi-
miste a la méme forme que le mont K’ouen-louen et
que la calebasse, images du monde. On y caleine le
cinabre (sulfure rouge de mercure), dans le but d'oh-
tenir, par affinement progressif, le yang a P'état pur :
cette opération répétée libére & chaque fois le mercure,
et produit donc une alternance yin-yang (mercure-
cinabre) qui symbolise mort el renaissance, régéne-
‘ation aprés combustion. Cest pourquoi le cinabre est
ulilisé comme drogue de longue vie: en fail, i} ne
s’agit pas plus de prolonger Pexistence corporelle que
de confectlionner, comme dit le T'raité de la Fleur d'Or,
« de Por avec des pierres ». Sans reprendre ici Pétude
du symbolisme de Talchimie interne des Chinois,
rappelons que le ereuset, et le crine humain auquel
on Passimile, sont des images de la montagne centrale
percée d’une caverne, que Vorifice du sommet est a
I'aplomb de P'étoile polaire, par ol s’effectue la sortie
du domaine cosmique. La synthése et ka régéndration
alchimiques sont done censées conduire & I'élat cen-
tral et primordial (le creusel, comme lu caverne, est
une matrice), & partiv duquel il est possible de s'éle-
ver & I'immortalité. L’alchimie interne réalise Nunion
de Peau et du feu sous Paspect de '« essence » {sing)
el du « souffle » (&'0), ce qui nest pas sans analogie,
on le soulignera, avec la synthése géomantique de
Peau (chouei) et du vent (fong)., Lalternance crisial
lisation-dissolution est d’une application symbolique
universelle, et la premiére phase s'exprime de fagon
particulierement elaire dans le mythe cosmogonique
nippon cité plus haunt. L'opposition du fex o lean
n'est pas moins générale @ le feu, selon le }:1-11“111(1.
correspond au sud, & la couleur rounge, & I'été, au
ceeur, au trigramme l. Nolons incidemment une ap-
plication japonaise de la fonction régéndratrice du
feu : son rituel v est associé au renouvellement de
I'année,

Si le cinabre est symbole et nourriture d’immorta-
lité, Por a lui-méme servi 4 préparer des drogues qui
rendent le corps lumineux et lui procure la longevite.
C'est aussi le cas du jede qui, par bien des aspects.
s'identifie & Por, se consomme mélé 4 la rosée, donne
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vie aux slatues volives, préserve le cadavre de la dé-
composilion, Etf ce son{ aussi, dans les mémes condi-
tions, les vertus de la perle, Autre nourriture d’im-
morialilé : le mica, sans doute en raison de son
inaltérabilité et de ses reflets dorés. On doit remar-
quer aussi qu’il est désigné en Chine par les carac-
téres yuen-mou (« mére des nuages »), ce qui le met
en rapport avec la capacité qu'ont les Immortels de
s'¢lever dans le ciel. Utilisation semblable de la
« moélle de roche », c’est-a-dire des concrélions cal-
caires recucillies dans les cavernes, el considérées
comme ¢tant d’essence céleste,
e

Nous venons d’entrevoir I'une des fonclions sym-
boliques de la perle ; il en est d’antres : elle est le
but, la résolution de Valfrontement des tendances
antagonistes, figuré par le double dragon ; elle est
lide & 'élément aquatique, aux phases de la lune, elle
protége du feu. D'une fagcon générale -— an Cam-
bodge par exemple — la gemune produil Uéelair, el
conséquemment la pluie; elle est détenne par un
monsire aquatique. Le criglal porte en Chine le nom
de chouei-tsing (« eaun-lumiére, eau pure, limpide »),
ce qui associe la parenté aqualique & la notion uni-
verselle de pureté, Le quartz, auquel on reconnait une
origine céleste, est Pinstrument de la clairvoyance des
chamanes, Mais la limpidilé, associde a Pinaltérabi-
1ié, 4 Pimmulabililé, s'exprime surtou!l dans le sym-
bolisme du diamant : ¢’est cela < qui ne eroit ni ne
décroit », éerit le patriarehe zen Houei-néng. lLe
dardje (vajra) tibétain signifie I'inaltérable puissance
spirituelle, le rayonnement de I'{llumination, le monde
« adamantin » (non-manifesté) opposé au monde phé-
noménal (que symbolise la clochette). Selon Dogen, la
gemme, dont 'éelat potentiel n’est révélé que par le
polissage, est le symbole des verius implicites mani-
{estées par Texercice spirituel .

Les qualilés intrinséques du erisial (transparence,
immulabilité, pureté) se relrouvent en Chine dans
Iinépuisable jude, qui y ajoule la bienveillance, fon-
dement de Pharmonie sociale, et la sonorité, qui n'est
pas sans rapporl avec I'élablissement de 'harmonie
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cosmique. Parce qu’il est beau et pur, le Li-ki confére
en ouire au jade le pouvoir de symboliser toutes les
vertus morales, el finalement le fao-fe, la < voie de
Ta vertu ». C’esl un aspect secondaire de son symbo-
lisme royal. évoqué plus haul.

Quelques notations encore : dans le Shints, le sel
»»»»»» - el Teau salée de la mer — sont de typiques ¢lé-
ments de purification : le sel, on le sail, préserve de
la corruption, il est de structure cristalliine et de cou-
leur blanche. Tant dans la litiérature bouddhique
qi’au Japon, le symbolisme du sable se référe a la
multitude de ses grains. Dans le Shintd, il est jeté ¢
poignées pour figurer la pluie, ce qui est une forme
du symbotisme de Pabondance. La cendre est symbole
de mori, et aussi d’extinelion de Tactivité mentale
(cf. la « centre éteinte » de Tchouang-tseu). Niu-koua
utilisa de Ia cendre de roseaux pour arréter Jes eaux
diluviales : est-ce le résullat de la purification des
éléments par le feu ? Elle les arréla aussi, ¢’est vrai,
a Paide de pierres de cing couleurs —- celles de l'are-
en-ciel -, signe du rétablissement de 'harmonie cos-
mique. En fonclion d'une antique légende, la chaux
vive ulilisée au Viet-Nam pour la confection de la
chique de béiel, produil corrosif, symbolise le tour-
ment incessant d’un honze infidéle, Nous avons apergu
divers aspects de la signification du rocher ; il en est
un autre trés particulier : il existe dans la baie d'Ise,
au Japon, deux célébres rochers liés par un len de
corde : signe de la fidélité du couple | entre les deux
se 1eve le soleil : signe de la vie najssante. C’est pour-
tant encore, on en conviendra, Uimage d'une « aclivité
non agissanie, »

Pierre GrisoN.
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LE COMMENTAIRE ESOTERIQUE
DU CORAN

par Abdu-r-Razzig Al-Qachini

SOURATE 66
LE SANG COAGULE (al-"Alagy (b

Traduction de la sourale

Au nom d'Allah, le Tout-Miséricordicus, le Tres-
Miséricordicux !

L. Lis au nom (par le nom) de ton Seigneur qui a
ered !

£ Vair L., v THL Juillef-aont 1969,

(13 Une boenne part des commentafewrs considlrend que cette
sourate, ou pludal ses versels 14 5, constituent le premier texte
réveld du Coran, Voiel 4 cel égard wn propos ' Aichah, ¢ponse
du Prophéle @ « ba premicre chose par faguelle PEnpvoyd d'Al-
Bh o sur T Tes graces el ta paix divines — commenga ey
fait de pévétation iwahy) ful In ¢ vision véridique » (ar-ruaga
ac-cadigahy pendant le sommeil 3 dés qu'il avail ane vision en
sonmge clle se présentait comme s fenfe blanche du matin.
Ensuite, i1 aima la solitude, ¢t il s'en allait & la montagne
Hira et passail en exercices spirituels des nuits comptées pour
tesquelies i1 se constitunit des provisions de nenrritare ; puis
it descendait chez Khadija, renouvelait ses provisions el repar-
tait i Hirad jusqu'a ce quiit fat subitement visité par fa Vérité
divine (d-Haqgqy. LAnge vinl et Jui dit @ « Lis {y Jgra’ ! Clest
le premier mot de cefte sourale, qui peut se fraduoirve aussi
bien par < réeite» que par « Ms» ; car it signifie plus exacle-
ment guelque chose comme < prononce », & ¢nonee », & ex-
prime ») Le Prophete vaconta : Je répondis @ ¢ Je ne sais pas
tire (récifer) '» 11 me prit et me serra au point que je n'en
pouvais plus, puis e relaeha en disant @ Igra’ ! Je vépondis
de nouveau @ o« JJe e sais pas lire Ts. 11 me repril et me serra
aun point que je n’en pouvais plus, puis e relicha en disand :
Fara' U de répondis encore @ «Je ne sais pas Hre Dy, LMAnge me
prit une troisi¢me fois el me serra au point que je n'en pouvais
plus, me reldcha ot dit @ ¢ Lis an nom de ton Scigneur qui a
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2. 1} a créé Phomme de sang coaguléd (2.

3. Lis ! Et (sache que) {on Seigneur est le plus géné-
reux.

4. i qui a enseigné par le Calame.

2. H a enscigné a 'homme ce qui celui-ci ne savail
pas.

6. Atlention (3) ! L’homme commel des excés

7. Dés qu'il se considére assez pourvu (pour se pas-
ser d’aulre que luid

8. En vérité, ¢'est vers ton Seigneur que sera le
Retour !

% As-tu va celui qui défend

. A un adorateur de faire sa pricre (4) ?

[1. Penses-tu qu’ainsi il se baserail sur la Guidance

12. Ou qu'il epgagerait & la crainle picuse ?

crée ele, jusgu’aux paroles «ee que celui-ei ne savait pass
tversels 1 4 5). Avchah dit encore @ Llenvoyd d’Afah retourna
avee cetie partie de révélation, saisi par les premiers tremble-
ments.. cete.s - A Pappui de fa traduction igra” par «lis»
vient de {oute facon uvne donndée rapportée par az-Zouhri of
selon laguelle 'Ange présenta au Prophote un morecan d’éloffe
brodée sur faqoclle ¢tait inserit le fexte des cing premiers
versets. Bien entendu, ie fail dont il s’agil n'est pas d'ordre
corporel grossier, mais d'ordre subtil, et cependant extéricur et
abjectif ; phénoméne caractéristique de la vision figurative des
prophétes, it est sur son plan, réalité chargée de symbolisme,
et nullement hallucination.

(2} Le terme employé jei, alag (non articuid, mais dont ful
tiré ensuite lc titre de In souwratel est un e ploviel s (Jam'}, et
now le singulier (om d'unitd) elagah, « grumean ou eaitiof
e sang » lequel se frouve Tui-méme udilis¢ dans Maulres sou-
rates (voir Cor. 22, 5; 23, 12-14: 40, 67 ¢t 75, 36-38). Les

eommentatears expliquent gque la présence de ev plariel — qui,
doit-on remarquer aussi, sy tronve pour la seale fois dans Je
Coran —— est en rapport avee e sens svnihétique propre

créature par excellence qui est 'Homme., On peut ajounter que
celui-ef, dans un {exte iniial de la révélation, est (rés naturel-
jement envisagé dans sa nalare primovdiale, alors que dans
fes versels ol inlervient e singulier alagah if s'agit de la pla-
ralité des élres humains el d'une des ¢ phases » détermindes
du processus géndratil de Phomme individuel,

(33 La parlie depuis I verset 6 jusqu’a 1a fin de la sourate
fut révélée distineternent, a un deaxicme moment, et la fradi-
tion historique censeigne que le lexte concerne le conflit du
Prophete avee le chefl qouraichile Amr ibn Hichim ibn al-
Mughirah, désigné depuis par e sobriquet d’Abn-Jahl (Pére
de UVignoranee,

4y On rapporte qu'Abd-Jahl avait voulu cempécher le Pro-
phete de faire te rite de Ja ealdf (pricre), mais qutil dut recoler
voyani devant soi un fossé de foeu, une forme ferrifiante et
des ajles. Le Prophéte —— sur Ini Je salut - dit 4 ce sujel:
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13. Penses-tu (au contraire) qu’il traite (Ja vérité) de

mensonge el qu’il se détourne (5) ?

Ne sait-1l pas qu’Allah voit ?

. Attention ! §'il ne s’abstient, Nous le saisirons par
le toupet,

16. Toupet menteur et fanlif !

. Qu'il en appelle & Passemblée de son clan,

18. Nous uppellerons Nos gardes !

19. Attention ! Ne lui obéis pas, mais prosterne-toi el

rapproche-loi (de Nous) !

*
L3
Traduction du Commeniaire

« Lis au nom (par le nom) de {on Seigneur ». Cetle
soursle ful descendue (révéléey au premier degré
quoceupn le Prophéle - sur tui le salut - lorsqu’il
fut ramené de Vélat &'« union » (Jan’) a Uétat de
« distinelivilé » (Jafeil) ; ¢’esl pour cela qu’il ful dil
que celle sourale a ¢1¢ Ja premiére révélée du Coran.

Le sens de la lelire dad dans Pexpression bism (com-
posée de bi-ixm) == « par le nom », est instrumenial
comme quand quelquun dil : « jai éerit avee le ca-
Lame » (kalably bi-l-galam) 5 car lorsque le Prophéte

- sur lui te sadut - revinl de Dieu (al-Hagg) & Pétat
de créalure (al-kKhalg), il fut existant « par Pexistence
principielle  vérvilable »  (bi-lwujudi-l-haggani)y  qu'it
avait oblenu apres Pextinelion (al-fand) & sa propre
exislence, el du fait méme qualifié par les qualités
divines. Il ful ainsi un Nom d'entre les Noms divins,
car le ¢ Nom s (al-Isin) est VEssence (adh-Dhit) avee
PAUTribal (ag-Cifah).

Tout revient done iei & dive: « Lis par VEire es-
senliel » (Di-l-wujudi-dh-dhaiadl) gqui est Son Nom Su-
préwme {al-Ism aol-A'zham), de sorte qu'it ful a la fois

celui qui donnait Pordre (de «live ») - sous le rap-
port de U'élal 4" « union » — el celui qui ¢tail assujetdi
a cel ordre - sous le rapporl de I'élat de « disline-

fivité ».

« 8’1 sétait approcheé de moi, les anges Uauraient déchiguetd,
membre par membre. s

(") Le texte arabe des versets 1T 4 13 est interprété de mut-
tiples fagons ; nons le tradoisons de la fagon qui convient au
commentaire, Mais iy aurait beaucoup & dire sor ce passage,
et aussi sur le veste de la sourate, d*un point de vue initiotigue
cf ¢sotérique, car le cas d’Abo-dahl est de beaucoup plas impor-
tant que celui d'an adversaire politique el exotérique.
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(est pour cela aussi que le Seigneur ful qualifié
alors de ¢« Celui qui a créé», car cela signifie qu’ll
est celul qui s'est voilé sous Ta forme de la « eréalure ».
Clest foul comme si Dieu disail: «Je suis appary
sous ta forme. Dresse-{ol done, par Moi, sous Ia forme
de la eréature, reviens de In condilion de Etre prin-
cipal véritable (al-haqgiyyah) a la condition de 1'¢lre
eréd (al-khalgiyyah) el sois < ceréalure par Dicu s
{(khalgen bi-I-Haqq).

Quand Il I'ett fail relowrner & la condition de P'étre
ered, dans la forme synthélique de 'Homme, et quand
Il {ui ent ordonné de s’en envelopper (voiler), afin
que s’é¢tablissent fermement en tui Pinspiralion réve-
fatrice (l-Wahy), 1n Descente du message (af-Tanzil)
et 1a IFenction prophéligue (an-Nubuwnoal), le Sei-
gneur spéeifia cetle eréalion par ta mention de I'Hom-
me, aprés Pavoir énoncée d’une fagon générale, el dit :

« It a erdd 'Homie de sang coaguld,
« Lis ! El (sache que) ton Seigneur est le plus géné-
veux ».

Les derniéres paroles veulent dire: Ton Scigneur
ajusquian plus haut degré de Ta générosilé. En rai-
son de la géndérosité qu'll posséde par Son Essence et
par Ses Atlvibuds, H ta conféré Sa propre Bssence
et Ses Altributs. 11 est done trop géndreux pour te
laisser ¢teint (fani) dans P'élat de pure résorplion
unitive (ayna-l-jam’) sans remplacer par quelque
chose ton eélre « existant-pac-lol » 3 d'ailleurs, s'11 le
maintenait dans I"élat d’extinetion Il ne manifesierait
auncun atlribut, non seulement la générosité,

IEn raison de Sa générosilé supréme, I Ua honoré
du plus noble de Ses Altributs qui est la Science {al-
Him), et I ne a rien caché de Ses perfections, Clesl
pour cela que < le plus généreux » se trouve désignd
ensuife comme « celui qui a enseigndé par le Calame »:
il $’agit du Calame sublime (wl-Qalam al-«’ld) qui est
Esprit premier et supréme (ar-Rih al-uwwal al-
a’zham). Cela veut dire que le Seigneur a enseigné
a aide et par I'intermdédiaire de cel Bspril.

Ensuite, comme il était dans le premier élat de Ia
permanence (al-bagd), sans avoir {oulefois atleinl la
stabilité (at~lamking, le Seignewr voulul le stabiliser
et aussi le préserver de Vailéradion (af-lelwiny (6) que
pouvail produire Mapparition de son égoité (andigyal,.

i sue ke dadiwdn, voie BT joilicl-aont 1908, L 167,
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el de Uatlribulion abusive & son « moi » des Atlributs
d’Allah ; en conséquence 1 dif ;

« 11 a enseigné a 'homme ce que celui-ci ne savait
pas. »

Ceei veul dire que Phomme n’avait pas de science
el quwAllah I'a instruit de Sa Science, en lui conférant
S gqualité de  « Possesseur de Science s, afin que
Fhomme ne considére pas que son essence particuliere
est qualifide d'elle-méme par la qualilé de perfection,
et qu'il ne commelie pas les « excés » que comporte
Papparilion de Pédgoilé. Clest pourquoi d’aitleurs Il
Pavertil de ne pas tomber dans les excés de Ja lyran-
nie (al-tughydn), en lui disant

¢« Atlention ! L'homme comimet des excés
« Dos qu'il se considére assez pourva (pour se pas-
ser dautre que Juil,

Et il en esl ainsi parce que Thomme croit se suffire
A soi de par sa propre perfection,

« Enoveérite, clest vers lon Seigneur qu’est le Re-
lour !'»

« Lo «relours a liew par Uexdinclion essentielle
{ad-fanda adli-dhali), qui implique que lu Was pas d'es-
sence propre. ni d'atlribuds a Lok

Le prophéte — sur lai Ia Paix - se rendit 4 cet
avertissement, en observant la polilesse qui convenait
a son étal, et répondit (v Pinvitation de lire) @ «Je
ne sais pas live (fastu bi-qdrigin, lestuellement « je
ne suis pas Jecteur » ), ce qui veut dive : « Ce est pas
mod e Jectenr, mais Toi ! ».

« As-tu vu celui » qui est le voilé ignorani, se sul-
fisant orgucilleasement de son étal, de ses biens et
de son clan, en se passant de la VErile divine (wl-Haqq)
el qui <« défend d un adorateur », e’est-4-dire qui, par
son excés tyrannique, empéche celui-ci d’accomplir en
élal de présence (4 Dieu) « sa pricre » ef son adoraiion
duns la sialion de Ia rectitude Onagdmu-t-istiqamaly?

« Penses-lu quiainsi il se baserait sur 1o Guidanee

« OQu qu’il engagerail & la erainte pieuse », loul en
restani (g;mx son polythéisme el tout en exhoriani au
polythéisine - c¢eet dit par hypothdése, comme il e
préfend ?

« Penses-tu (au conlraire) qu'il tratte (fa vérite) de

mensonge = du fait de sa mideréance, < el ogu'il
s'¢éearte » de ia religion orthodoxe - du fail de son
esprit d'opposilion el de tyrannie - telle que la chose

esl en réalite ?
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« Ne sait-il pas qu'Allah (le) voit», dans un eas
comine dans l'autre, et qu’ll le rélribuera en consé-
gquence ?

« Altention ! » Ceci esl une semonee contre 'inten-
tion d’empécher la priére (de Padorateur), el une
confirmation qu’il s’agit bien de Ia deuxiéme possibi-
lité de lallernative (le cas de celui «qui lraile Iu
vérilé de mensonge et se détourne ») ce qui exclut Ia
possibilité formulée en premier lien (le cas de celui
qui, toul en agissant contre un adoraleur en pricre,
serail toutelois, [l)ar hypothése, « basé sur la Guidance
el engagerait & la crainte pileuse ») et qui fait alors
Fobjet de I'admonestation.

« 81l ne s’abstient s d'inlerdire la priére et d'impu-

ler au Prophéte le mensonge et erreur - et ceci de
la fagon la plus compléie el la plus certaine — s'il

ne cesse de montrer qu’il se protége par son clan el
qu'il se confie a la puissance des siens en ne se souciant
point de la force réductrice et de lacolére divines, alors
1eu pourrail rabattre sur lui les forces du Maldkiit
(Royaui¢) céleste el lerrestre agissanl dans le monde
de la nalure ({abi’ah) et auxquelles nul ne sanrail
résisler (ce qui inferpréte globalement les versets:
« Nous le saisirons par le toupel, toupel menteur el
Faulil ! Qu'il en appelle & son assemblée, Nous appel-
lerons Nos gardes ! »). )

« Atlention ! Ne lui obéis pas!s, ¢est-d-dire ne
Vaccorde pas avec lui, et reste duns ton ;:Hil_nt.iv?
opposée A la sienne, allaché & la doctrine de PlUnite
{ed-Tewhid). ‘ 4

« 151 pl‘()sierne-loi », par une ;)1-()51(-1'nuhu1} extine-
tive, dans la pri¢re faile en ¢lat de présenee i Dicusr !

« Bt rapproche-toi» de Lui par extincetion dans les
Actes divins (Af’al), ensuile dans les Atlribuls divins
(Cijat), el enfin dans I' ¢« Essence » (Dhal) ¢est-i-dire,
maintiens-toi en 'étal d’extinclion compléte dans Ia
station de la rectitude (al-istigamah) el de T'exhor-
{ation prophélique (ad-Da’wah), jusqu’a ce que tu te
trouves dans la station de « la permanence par Lui »
tal-buqa bi-Hi), ¢leinl a toi-méme, et jusqu’a cc (}ll(‘,
n'apparaisse plus en toi d’« altération » (falwin) duc
4 la persistance de quelqu’imperfection dans 'un ou
PFaulre des trois domaines (des Acles, des Altvibuls
el de 'Essence), C’est pourquoi le Prophéte — sur lui
le salut - disait pendant celte « proslernation » (7):

(70 N s’agit de la « prosternation » que on f.'lf! A cef endre b
et non i dautres du Coran, guand on y arrive pendant ia

récitation rituclice du fexte sacré.
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« Je me réfugie dans Ton absolution contre Ton chi-
timent » -— c’est-a-dire dans un acle & Toi contre un
aufre acle & Toi — «et je me réfugie dans Ton agré-
ment conire Ta colére » - c’est-a-dire dans un altri-
but 4 Toi contre un autre atiribut 4 Toi — <«et je
me réfugie en Tol contre Tol» — ¢’esl-d-dire en Ton
HEssence conlre Ton Essence. Et e’esl cela le sens du
« rapprochement » qu’il devait chercher par la pros-
ternalion. - Dans le hadith i1 est dit : « Le moment
ot adorateur est le plus prés de son Seigneur ¢’est
lorsqu’il se prosterne ».

Et Allah - qu'il soit exalté - est plus savani,

SOURATE 67

AL-gani (la Valeur) (1)

Traduction de la sourale

Au nom d'Allah le Tout-Miséricordieux, le Trés-Mi-
séricordieux !

1. Nous P'avons fait descendre dans la Nuit de la
Valeur (2).

(1) Le terme gadr a les significations de « déeret divin »,
« destinée » (et 4 ce propos il y o aussi la le¢on qadar),
¢ mesure » et « valeur » (ou &« rang »). Nous sommes engagé
par le Commenlaire a4 retenir ict cette derniére acception.

(2) On considére communément gue ce verset parle de Ia
révélation du Coran ou de sa descente de la Table gardée au
plus bas ciel dans la Maison de la Gloire puissante (Bayfu-{-
Izzah), événement unique et synthétique gui eut lien dans une
nuit du mois de Ramadan (ce dont il est guestion dans les ¢véne-
ments de la sourate 96). De 1, pendant les 23 ans de Ia
earriére prophétique procédérent, 4 la faveur des eirconstances
approprides, les révélations de délails par sourates et groupes
de versels, On doit ajouter 4 propos des notions que porie
cette sourate, que le Prophéte enseignait que, en toute annce,
il ¥y a vne puit dal-Qadr dont 1a date dailleurs n'est pas {ixe
et quil faul « chercher » en actes d'adoration, & cause des
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2. Et qui te fera comprendre ce qu’'est la Nuit de la
Valeur ?

3. La Nuit de la Valeur vaut plus que mille mois.

4. Les Anges el PEsprit descendent en celte nuit avee
autorisation de leur Seigneur. (procédant ainsi) de
loul ordre (de choses) (3).

5. Cette nuil est Paix jusqu’aun lever de aube (4).

*
* %

Traduction du Commenlaire

« Nous P'avons fail descendre dans la Nuit de Ia
Valeur (laylain-t-qadry ». Celle nuit est Uédifice ou la
forme constitutive mohammadienne (al-binyah al-mu-
hammadiyyah), pendant que le Prophéte —— sur iui la
Paix - se trouve en &at d’enveloppement dans la
station du ceeur aprés la contempl[ulion essentielle
(ach-chuhttd adh-dhati) car sa descenie (inzdal) n'est
possible que sous celte forme el dans cette condilion,

griaces qui y sont atlachées aux wuvres spirituelles ; des ha-
diths incitent & en entreprendre la « qoeste » dans la derniére
dizaine des nuits da mois de Ramadan, et surtout dans Jes
nuits impaires de cetfe dizaine § enfin publiguement et officiel-
temend dans les pays isiamiques on féle cefle nuil comme étant
celie du 27 Ramadan en laquelle on conclut 1o réeifation du
Coran commenede depuis Je début du mois, dans les priéres
sarérogatoires failes en commuan, appelées fardwih,

Les maitres spirituels disenl que In nuil Cael-Qudr n’est pas
nécessairement lide an Ramadan ; by Arabi affimne avoir
« vue » dans différents avtres mois de T'annde.

(3} Les événements propres 4 celie nuit montrent guelles sont
les rajsons précises & sa o« réalité » annuclle. La deseente des

Anges {al-Malaikalyy et de 'Espreit tar-Rithy —— ce qui désigne
une entité plus quangdélique — se produit en vue de la déter-

mination des affaires du monde ferresive pour toute 'annde
A venir.

(4) On déerit eette nuit comme n'élant ni chande, ni froide,
profondément paisible, sans aucun {rouble ; au matin le sole !
apparait blane ais sans rayvons, ol ecel & canse de la pro-
sence des anges qui alors eependant montent pour retourm v
:m! ciel 5 Jewr rayonnement diffus dans espace annule celui du
soleil.
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« Le qadr (valeur) » c’est son rang et sa noblesse
— sur loi la Paix — car la « valeur » du Prophéle
ne peul apparaitre, el lui-méme ne peut la connaitre,
que dans cetle forme.

Ensuite Allah a magnifié celte forme par le verset
suivant : « Bt qui te fera comprendre ce qu'est Ia
Nuit de Ia Valeur ? » Ce qui veul dire : quelle chose
pourrait te faire connaitre le fond de son rang et de
sa noblesse ?

« La Nuit de la Valeur est meilleure que mille
mois ». Or nous avons précédemment (au cours de
notre Commentaire) que le « jour » désigne I'éire
adventice el périssable (al-hadith), dans le sens im-
pliqué llmr la parole d’Allah : « El rappelle-leur les
Jours d’Allah ! » (Cor. 74, 5). Tout étre existant
élant un « jour », si l'on veut développer la méta-
phore, on peul dire que toule « espcce » est un
< mois », puisque le mois réunit les jours et les nuits,
toutl comme le genre englobe les espéces.

Mille est le nombre terminal, au-deld duquel on ne
remonte que par répélition et adjonelion ; ce fait
rermet de l‘eml;loyer pour désigner par mélonymie
]e Tout (al-Kully. Alors Je versel en question veut
dire : cel exemplaire est & tui seul meilleur que loules
les espéces.

Ensuile Allah monira le ¢6ié par lequel apparait
la supériorité de celle nuit, ainsi que la raison de
son excellence, en disant: ¢« Les /{nges et I'Esprit
descendent en elle avec permission de leur Seigneur ».
Il s’agil de la force spirituelle et psychique, ou phutot
de la Royaulé (al-Malaknt) céleste et lerrestre, ainsi
que de VEsprit (ar-Ruah) (5); « (procédant ainsi) de
tout ordre (de choses), ¢’est-d-dire de la part de tout
ordre de choses, ce qui est la Connaissance de toutes
les choses : leurs existences, leurs essences, leurs alivi-
buis, leurs particularités, leurs staluts, leurs états,
ainsi que les fagcons par lesquelles elles sont dirigées
et assujelties.

¢« Celle nuit est Paix » (Salam), ¢est-d-dire Sau-
vegarde (Saldmah) contre tous défauts et vices « jus-
qu'au lever de 'Aube », il s’agit de Paube qui précede

5y Rend Guénon (Er-Rih, EJ. aoGl-sept, 1938) a signalé
Uanalogie enlre ce Rih de la sourate al-Qudy ot le Mélalron
de Ja Qabbuale hébraique.
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le soleil qui (& la fin des temps) doit se lever de son
couchant, el jusquaux approches de Ia mort, car alors
elle ne sera plus ¢ sauvegarde », c’est-d-dire ne sau-
vera plus personne. On peut inlerpréler aussi que
« cetle nuit est Paix » en elle~-méme & cause de l'abon-
dance de salutations venant de Ia parl d’Allah, des
Anges el des hommes tous ensemble.

Traduit de Varabe ¢t annold
par M, ViLsan
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CONTROVERSES
AU SUIET DES TEMPLIERS

A notre ¢époque, il ne se passe guére de trimesire
sans qu'un nouvel ouvrage ne paraisse sur la Magon-
nerie. En méme temps, la question des Templiers
semble susciter un rencuveau d'intérét. On annonee
la publication, attendue depuis quarante ans, du irés
important ouvrage de René Le Foreslier sur la Macon-
nerie templiere aux X VI el XIX® siécles (1), On peut
supposer que cel ouvrage aura les mémes qualiles et
aussi les mémes défauts que celui consacré par cet
anleur aux Elus Coéns @ ¢’est-d-dire qu'il sera capital
en ce qui concerne histoire maconnigque proprement
dite, et a peu prés négligeable en ce qui concerne la
partie «doctrinale », & commencer par la queslion de
'exisience d’un ésolérisme au sein de la milice du
Temple (2).

‘n dehors des éiudes maconnigues, histoire « exté-
ricure » et le procés des Templiers retiennent aussi
faltention. Nous exposions récemment comment
MM. Paul Lesourd et Claude Paillat ont jeté un jour
nouvean sur celle iragédie en mettant en lumiére cer-
tains fails imporlanis jusqu'iei négligés. Plus récem-
ment, la revue Archeologia a consacré tout son numéro
de mars-avril 1969 & la publication d’une série d’arti-
cles sur les Templiers. Un éditorial souligne les énig-
mes qui eniourent leur histoire : les obscurités de leur
procés, leur survivance possible grace i de multiples
complicités, Vintérét porté par leurs juges aux rites de
leur réceptlion, efe, Puis 1\'}. le due de Lévis-Mirepoix

(1) Cette publication était déja annoncée dans Pouvrage de
Mme Alice Joly sur J.-B. Willerntoz, paru & la veille de la
seconde guerre mondiale. Un putre ouvrage dont la publication
a ¢té regrettablement différée est la traduction frangaise de la
monumentale histoire de la Franc-Magonnerie par E. Lennhof.
Cette traduction était déja annencée lors de la publication de
Uilistoire des sociétés politiques secréles an XIXe sidele, du
méme auteuor,

(2) Cf. Ktades sur la IF-M., . 1, p. 39.
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donne un résumé de leur histoire et surtout de leur
procés. On sail que cet auteur esi pour ainsi dire un
« spécialiste » de Philippe le Bel (3). Grand admiraleur
de ce rol, il est porté assez souvenl & faire un large cré-
dit & toul ce qui peul «charger » les Templiers, et 3
minimiser ce qui est & leur honneur, Ne parlons pas
d’upe certaine « oplique » {rés moderne, gui est d'ail-
leurs bien compréhensible chez un historien pour ainsi
dire officiellenient « consacré ». Par exemple, pour lui,
le royaume chrétien de Jérusalem élabli par les Croi-
sés ¢lait un ¢ chef-d’ceuvre de Vesprit frangais » el
un <« poste avaned de VOceident ». 11 cite abondam-
ment Porienlaliste René Groussel qui reprochait aux
Templiers de lormer «¢une Eglise dans VEglise » ; il
esl vral que celle derniére aeccusalion pourrait éire
prise comme une allusion & la doetrine ésolérique du
Tempte. Cetfe hostilit¢ o Pégard des Templiers irans-
parait jusque dans certains sous-titres de Particle (4).

Une crilique assez inatlendue est la spivante : « s
nélaient pas bien loin de Byzance non plus et de son
christianisme sublil el floltant. IIs habilaient le pays
des sectes — tant chréliennes que musulmanes —— aux
nuances infinies et dangereuses ». Ne semble-t-il pas
que, pour M. de Lévis-Mirepoix, la seule forme de
chrisbianisme exempt de danger soil le calholicisme
romain 7 Nous ne voyons vraimeni pas ce gui pour-
rait faire considérer Porthodoxie gréco-siave comme
un christianisme « flollant ». H est vrai qu’en Terre
sainte toules les Eglises chrétiennes onl des dlablis-
sements ; ¢’esl normal, puisque Jérusalem est le
« cenire » du Christianisme intégral, aussi bien que
du Judaisme et de Plslam ; et ce n'est pas la simpli-
cilé que Pon {rouve au Centre. muis bien Ia com-
plexité.

*
* %

t3) 1 a publid, voici un an, une exceliente ¢tude sur Patfentat
d'Anagni, On y ftrouve nolamment des renseignements  peu
connus sur les pressions que Philippe le Bel exeren sur Clé-
ment V odans up domaine qui ne refevait en aocune maniére
de la compdélence du pouvoir temparel,

(4) Par exemple, quand on lit en sous-titre @ « Des bommes
d'argent », il s’agit des soldats du Temple, ¢l non pas du roi
faux-monnayeur et de ses conseillers, -~ Voiel un aulre sous-
titre ;¢ Philippe le Bel, un croyant et un patriote ». Mais les
Templiers, cux aussi, n'étaient-ils pas des croyants ? Quant au
palriotisme de Philippe Je Bel, i} différait fondamentalemen:
de celui de saint Louis. Le pafriolisme du grand-pére L“Iz_l“'—
exempt de toute ambition territoriale ; el celui du petit-fi's
pourratt porter un autve nom @ celui de « nalionalisme ».
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Arrivant aux démélés de 'Ordre avec Philippe le
Bel, Pauteur éerit : « Le roi tenia quelques démarches
pour se {aire nommer Grand Malire. (Cétait une solu-
tion harvdie, mais qui ne prouvait pas un parli-pris
de destruclion de 1'Ordre. Le chapiire opposa un refus
catégorique ». On ne savrait ére surpris de Pinlran-
sigeance du chapiire. Vraiment, Philippe le Bel Grand
Mailre des Templiers... C'est comme si Louis XV, an
lieu de supprimer les Jésuiles dans son royauine,
avaii songé o se faire élire supérieur général de leur
Compagnie...

Philippe élait uleéré. Mais écoutons la suite : « Un
événemeni assez grave vint ajouter & ce malaise. Lors
de Vémeute de Paris contre les variations de la mon-
naie - variations que le voi avail pris Ia peine de
motiver publiquement — le peuple gronda si {ort que
le souverain, qui d'ordinaire ne dédaignait pas de
s'atler promener a pied et de s’enlrelenir avee les
ribauds, dut demander vefuge au Temple. L'humilia-
tton subie devanl U'Ordre ne lai fut-elle pas plus
pénible que la révolle passagére des Pavisiens 7 »
Peut-¢lre. Mals le fait d’emprisonner, de iorturer et
de calomnier ceux qui vous ont sauve la vie n'est pas
un comportement trés chevaleresque.

L auteur souligne trés bien le role joué par Nogarel.
Ce leégiste, depuis Tallentat d’Anagni, étail excom-
muni¢ el le reslera jusqu'd sa morl. Pour lui, exelu
de PEglise. 871l parvenait & dénoncer et a exlirper une
heérdsie que le Sainl-Pére navail méme pas soupcon-
née, « quel {riomphe, quelle réhabilitation & la face
de Ja ehrétientd s On voit el le drame du Temple
se retier intimement & celui d’Anagni.

Nogarel, ulilisanl une <« dénoneialion » plus ou
moins spontanée, organisa savamnient le piege des-
tiné & réaliser ses projets {énébreux. Eb ce sont les
enquéles rovales préliminaires, qui dureront sept ans,
de 1300 a 1307 (5). Les Templiers, nous dit Pauteunr,
« sureni parfailement que - fa Kgende malveillante,
traitée par eux avee dedain, s'était transformée en

accusalion dangereuse. Le Grand Maitre avait déji

publiquement protesté, et le malheureux venait tout
expres de Chypre pour s’expliquer i ce sujel devant
le Saini-Pére. en mdme {emps que pour sopposer A
la réunion de son Ordre avee celui de 'Hopital, ce
qui  Paurait sauvé .. L'orgueil leur masquail le

() On voit que les enguétes eomimeneérent avant Pévénement
d’Anagnt (1304).

267

‘




ETUDBS TRADITIONNELLES

danger. Ils le voyaient sans y croire », On a toujours
tort, évidemment, de sous-estimer les « possibilités »
de la catomnie.

La non-culpabilité de Clément V en ce qui concerne
Parrestalion des Templiers est bien mise en lumicre
par M. de Lévis: « Le méme jour, 4 Tanbe, dans le
royaume entier, les Templiers furent arréiés.. la
veulle, 18 oclobre 1307, le Grand Mailre avaitl figuré
parmi les princes qui portaient le cercueil de la com-
tesse de Valois. Le malin du 19 oclobre, Guillaume
de Nogarel lui-méme Parrétait... Cetle redoutable nou-
velle ful communiquée an Pape par ses camériers
stupéfails qui 'avaient entendue proclamée aux car-
refours. Il la recul comme une grave offense, n'admit
pas les précautions oratoires exprimées & son égard,
refusa de s'incliner devani le fait accompli et adressa
au roi une leltre plus sévére que n'en ecrivit jamais
Boniface VII. Les Etals du royaume, convoques, ap-
prouvérent et prirent une attitude menagante a I'égard
du Pape ». Tous ces détails sont vraiment bien inté-
ressants.

Pendant sept ans, de 1307 4 1314, les Templiers,
individsellement ou cn corps, furent jugés & la fois
par les dignitaires poniificaux et les tribunaux dio-
ceésains. Dans 'ombre, le profil superbe et sinistre du
roi surveillail fout cela. « A Paris, larchevéque de
Sens, frére d’Enguerrand de Marigny, présidait I'un
des tribunaux. Plusieurs condamnations furent pro-
noncées, pénitences de courtes durées, emprisonne-
ments lemporaires ou perpétuels. Un groupe de ces
malheureux, croyant le danger passé, rélractérent
lears aveux. Ils furent condamnés comme relaps et
livrés au bras séculier, ce gui entrainait la peine du
feu. Il v avait 59 condamnés... Aux portes de Paris,
les biichers furents dressés. Cetle effroyable et impoli-
ligue exécution changea en stupeur ef en admiration
la fenace impopularité qui entourait les Templiers ».

Nous passerons sur le Concile de Vienne, qui mit {fin
a Pexistence officielle des Templiers. Mais dcoutons
M. de Lévis-Mirepoix nous raconter Vépilogue du
drame. En quelques mots, Phistorien nous en fail
revivre la tragique grandeur :

« Restail Ie Grand Maitre. Le Pape était embarrasse
«de son sort. It fut convenu qu'il lui ferait grace de
«la vie ainsi qu'aux trois dignitaires de YOrdre em-
« prisonnés avec lui, el qu’ils {ermineraient leurs jours
« dans une prison adoucie. On ne leur demandait que
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« d’acquiescer en silence 4 Ia lecture de leurs préeé-
« denls aveux.

« Molay. vicillard cassé, apparail enire Jes trois
« chevaliers. 11 ne semble pas devoir sorlir de sa tor-
« peur, lorsque tout 4 coup il se dresse et fait signe
« qu'il veul parler.

« Bl ¢’est, & la stupélaclion géndérale, pour procla-
«mer, & la face de Dicu el devant la foule qui se
« presse, U'innocence du Temple !

« Remis au pouvoir séeulier et condamnés comme
« relaps, Jacques de Molay el le conmumandeur d’Aqui-
« taine qui avait suivi son geste, furent briilés sur une
« petite 1te de la Seine, en demandant qu’on leur des-
« serrif les mains pour pouvoir leg joindre en priére.
« Les deux auires condmmnés avaient gardé e silence.

« Molay, {ransfiguré, avait chassé les miasmes de
« la peur et de accablement, et, avee son compagnon,
« il me cessa de maintenir jusqu'a son dernier souffle
« ceite immorlelle protestation, qui resle ¢lendue
« comme un maniean sur les ruines du Temple ».

*
* %

M. de Lévis-Mirepoix, cependani, ne eroil pas @
Pinnocence des Templiers, ef il pense que Jacques de
Molay, en réiraclant ses aveux, a voulu sauver, devant
le tribunal de histoirve, la « répulation » de son Ordre.
I nous semble que c'est 14 préler an Grand Maitre
des préoccupations bien « modernes ». M. de Lévis,
reprenant une theése de Michelet, remarque que, dans
les interrogaloires des Templiers, «les dénégations
sont presque foujours idenliques, comme s1 elles
¢taient dicldes par un formulaire convenn, el qu'au
coniraire, les aveux sont ilrés différenls, variés de
circonstances spéciales, souvent naives, qui leur donne
un caraclére particutier de véracité. Le conlraire de-
vrail avoir lien si les aveux avalent é1é diciés ou ar-
rachés par les toriures, ils seraient & peu prés sem-
blables, et la diversilé se frouverait pluldt dans les
dénégalions » (6). Voild une argumenialion d'ordre
psychologique qui, nous le craignons, n’entrainera
pas forcément la conviction de tous. MM. TPanl Le-

(6} Ces tignes sont de Michelet, qui a publi¢ les picces du
proces des Templiers.
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sourd et Claude Paillat, auteurs qui jouissent hien de
quelgue autorilé en mati¢re d'histoire (el notamment
d’histoire eceléstaslique) du bas Moyen Age, onl deril
des Templiers, un an avant M. de Lévis: « Leur in-
nocence est maintenanl & peu prés cerfaine. Les aveux
oblenus par la lorture ne signifient rien... Et surlount
H n'y a quen Franee que les Templiers auraient &{¢
coupables puisqu'a I'élranger on n'a rien pu releniv
conire eux ». Mais il y & plus ; dans ce méme numéro
d'Archeologia qui fail Pobjet de la présente ¢lude, les
attlres colliborateurs ne pariagent nas toutes les vues
de M. de Lévis, Ce dernier, par exeiuple, explique Uhos-
Lilité¢ de Philippe contre {e Temple par le « palrio-
tisme » du roi, justement alarmé par la puissance des
chevaliers. 11 éeril @ « La puissance et la menace, ¢'est
eux, eux qui ne dépendent de personne en ce royaume
el qui pourlani enserrent, sa fortune et ses hommes.
en un réseau de pierre el de fer... Chétif est le roi en
face d'eux, avee des troupes éparses el temporaires,
si un conflit éclale ». Or, dans Particle qui suit im-
médiatement celui de 'éminent académicien, arlicle
da a Mme Marion Melville el intitulé : « Deux aspeels
de Parchitecture des Templiers », cel auleur a la
loyauté de rectifier une des asserlions soulenues par
elle dans un ouvrage ¢dité en 1951, el deril comme
conclusion de son élude : « Les spécialistes sonl d'ac-
cord pour penser que avenir de la recherche hislo-
rique se Wrouve dans la collaboration pratique des
archivisies el des archéologues, les deux disciplines
s’éclairant et se complétant wmuluellement., Dans e
cas précis que nous examinons ich, leurs ténioignages
conjoinls s'opposent a o thiése selon laquelie le rol
pouvait eraindre la puissance financiére ou militaire
des Templiers ou méme leur autonomie internationale.
Ce n'est pas la force, mais la faiblesse du Temple qui
explique te coup du 13 octobre (7). et la facilité méme
avee laquelle les gens du roi ont pénétré parioul
démontre le earaclére paciligue des commanderies
francaises : ce que I'examen des sites vient confirmer
chaque fois qu'on entreprend ». (8).

3
* ok

(7) Cest-a-dive Pavrestation des Templiers. M. de Lévis donne
pour cef ¢vénement Ia date du 19 oetobre. On sait que e
méme ¢ flottement » existe pour in date du supplice de Jacgues
de Molay : les uns disent le 17 mars, d’autves Ie 11 mars cle

(87 Lo remarquable article de Mme Marion Melville moioen
évidence Je fait que, si les Templiers éleverent des chi coux
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{oarlicle suivant, dit & M. Raymond Oursel, direc-
teur des Archives de Sadne-et-Loire, traite des églises
des Templiers, Cette élude fail hien ressortir le « con-
ftit des tendunces » architeclurales qu'on peul déceler
dans les {rés nombreux vestiges que nous a laissés
Ordre disparu. D'autre part, Pinfluence de Pascé-
tisme eistercien qui, depuis saint Bernard, a tenu en
suspicion Pexeés des déeorations artisliques dans fous
les ¢difices on priaient les différentes communautéds
gqui se réclamaient du grand Abbé ; d'autre parf, une
tendance inverse, peul-élre héritée de Cluny, et qui
visait a multiplier I'éelat des décors et la splendeur
des chants, ef, pour tout dire, ce qu'un anfeur d'il y
a un si¢ele, peut suspect de sympathie & Pégard des
Templiers, appelail le « luxe pour Dieu ». Ceite der-
nicre lendanece, dans Ia milice templicre, semble Pavoir
souveni emporté. L'auteuy le rappelle: «Inlerrogé
par la conumission d'enquéte ponlificate, le vendredi
avanl la Sainl-André de 1309 (28 novembre), Jacques
de Molay proclamaif & la face de ces prélals, non sans
fierlé ni courage, qu« il ne savait avcune aulre reli-
gion [au sens d'Ovdre veligicux ] en laquelle les chapel-
les el les dglises eussenl meilleurs el plus beaux orne-
ments. reliques ¢t objets du culte ». - Et M. Ray-
mond Oursel, commentant chez les Templiers «le
gout des orfévreries luxueuses, des reliquaires el ob-
jels cultuels de métal précicux, des riches éloffes,
qui esl inhérent & la sensibilité médidvale », ajoute :
« Plus d'un témoignage des proces qui leur furent
ignominicuscment infentés insinue d'ailleurs gqu’on
lenr veprochait d'enlourer parfois ces images d’une
vendrabtion guasi-superstiticuse @ prélexte vile irouvé
i Paccusation dlidolatrie que certain ésolérisme des
cérémonies de profession el de maniére plus générale,

forls en Syrie ct oen Palestine, oh ils cn avaient évideminent
besoin, ils nédificrent vien de semblahle en France. <« Les
commuanderies rurales édatent essentieltement des exploilations
agricojes... Les cominanderies wrbaines servaient dlenlrepits
pour la venfe des rdéeolies ef des denrées en provenance des
terres du Temple.. Lorsqu’il est question des biens frangais
du Temple, parler d'un « ¢hateau des Templicrs » est presque
toujonrs hasardeux @ ou bien le ferme est fmpropre, ou bien
Pattribotion ost evronée, car Jes Templiers ne possédaient
aucune organisation milifaire en Europe en-deck des Pyréndes..
i construction el Ueniretien d'un chifean en pays chrétien
auraient enlraing des dépenses inulites et détourné les revenus
de POrdre de lear véritable but» qui 6tait de subvenir aux
frois des eroisades o des pelerinages.
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le secret jalousement gardé de I'Ordve derriére les
murailles des commanderies closes contribuaient d’au-
tre part 4 nowrrir »,

*
* W

Toujours dans la méme revue, M. Laurent Dalliez
¢ludie «les Templiers dans la péninsule ibérique »
sous le rapport architectural. 11 rappelle qu'en Espa-
gne et au Portugal ce ne furent pas les Hospitaliers
qui recurent les biens de I'Ordre spolié, mais d'autres
Ordres chevaleresques, et en particulier I'Ordre du
Christ el celui de Montesa. L'auteur critique juste-
ment certaines « élucubrations » rapportées au sujet
des Templiers, par exemple sur le réle joué par le
nonmbre 9 dans leurs consiruclions el sur la dédicace
constante de leurs dglises & la Vierge Marie. 11 dénie
tout rapport de I'Ordre avee le pélerinage de Saini-
Jacques de Compostelle, sur lequel nous allons reve-
nir. Mais il va sans doule un peu loin lorsqu'il
éerit que «saint Bernard n'n vien a voir dans la fon-
dation du Temple ». Cest 14 un point d’histoire qui
ne saurait étre contesté,

Précisément, M. Charles Darras, président honoraire
de la Société Archéologique et Historique de la Cha-
rente, éindiant dansg Particle suivant «les Comman-
deries et chapelles des Templiers dans la région cha-
rentaise », apporie sur plusieurs points des préecisions
intéressantes el qui, chose remarquable, vonl & Pen-
conire de cerlaines affirmations du collaboraleur pré-
cédent. Qu'on en juge @ « If y eul ainsi de bonne heure
de nombreuses commanderies dans nolre région, les
Templiers avaient également pour mission de guider
les pelering de Saint-Jacques dont beaucoup deve-
naient eroisés, d’assurer leur héhergement et de veiller
a la séeurité des routles... Ils avaient en outre la charge
d’aider au financemeni des Croisades, tiche éerasante
quils ¢ladent & peu prés les seuls @ assumer. Pos-
sédant de vasles domaines en Aquilaine, les revenus
des terres non indispensables & la vie des maisons,
ainsi que les dons el aumdnes qu’elles recevaient,
¢taient remis au commandeur de la province qui les
transmetlait au trésorier du Temple & Pavis... L'Grdre
des Templiers n'élait pas seulement mililaire, il fut
aussi monastique ; la régle observée ne différait gucre
de celle pratiquée par les Cisterciens... Si Pon sc rap-
pelle que saint Bernard avait largement contribué i
teur fondation et que leur régle s'inspirait de celle
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de Cileaux, on a le droit de penser que, dans le do-
maine architectural, son influence ne fut pas négli-
geable., L'emipreinte du passé des Templiers resle
vive dans nos monuments, Leurs chapelles, imprégnées
d'une almosphere toule cistercienne, évoquent avec
grandeur la forle spiritualité de celle chevalerie
monaslique qui s’était dépensée st courageusement au
cours des Croisades ».

On ne saurail mellre en doule, en effel, les liens
du Temple avee le « Docleur aux paroles de miel ».
P resie, les fils de saint Bernard, aujourd’hui encore,
n'ont pas oubli¢ la paventé qui les unissaient jadis &
POrdre supprimé. Par exemple, les « Cisterciens réfor-
més de fa siricte observance » (vulgairement appelés
« Prappistes »), duns leur « méneloge » (9) o sonl
consigndées pour ehagque jour les tHustrations de leur
Ordre, font éloge (Je 24 mai) de saint Jean de Mont-
forl, « soldal de la milice du Temple », et (Je 14 juin)
des Templiers excéeutds pour a foi alors que tear chef
avail refusé de sauver sa vie en faisant libérer le
nevew de Satadin (10),

*
* %

Les divers collaborateurs de ce numdéro d'Archeo-
logla n’onl abordé qu’en passond da question des rap-
ports entre Tewmpliers et Hospilaliers, of de Pincidence
de ces rapports sur fa perte de Ja Terve sainle en

3 Le ménologe exl un Hvre semi-liturgique qui parait pro-
pre a4 POrdre de Citeaux. Son usage ne rvemonte dailleurs
quian XVIe sicele, On le HE an réfeetoire durant le repas des
religicux.

(1) Ce nuwmcra d'dreheologic est abondamment illustré de
portraits ot de reproductions de monuments divers. - Dans
fe mundro suivant de fa méme revoe (mai-juin 18693, M. Ray-
mond Maony a dudid Jes graffiti du donjou de Chinon aftri-
buds aux Templiers. Cet article s'inspire notanonent de Pétude
de L, Charbonneau-Lassay sur e wméme sujel, Lanfear rappelle
que, siote donjon de Chinon servit effeclivement de prison i
Jacques de Molay et 4 d'autres dignitaires do Temple, i) fut
aussi vecupd par In suite par bien daulres personnages, et
quen conséquence il est hasardeax d'altribuer fes graffifi aux
uns pluto! qu'aux aclres, La présence, parmi ces graffiti, de
symboles extrémes-orientaux {e) que le Yin-Yang deil rendre
les fentatives dlinterpréddation extréemoement prudentes.
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1297 (11) el éventuellement sur la destruction du
Temple. Mais une chose nous a frappé. Tous ces col-
laborateurs, en exposani leurs vues parfois si diffé-
rentes, n'on{ pas jugé a propos de nier a priori Pexis-
lence d'un enseignement ésoférique et t{’une initia-
Uon au sein de P'Ordre {emplier. Une telle réserve
contraste heureusement avec lattitude de cerlains
historiens d’il y a 30 ou 40 ans. Par exemple, Albert
L.antoine, ulilisant la volumineuse bibliographie iem-
plicre dressée par Marie Dessubré, n'avait que sar-
casmes a I'égard de ceux gqui admellaient Pexistence
de cetle initiation (12), Y aurait-il quelque chose de
changé ? Cela serait d’autant plus remarquable que
la «preuves de la réalité d'un «secrel » lemplier
n'est pas d'ordre historique ni archéologique, mais
d'un ordre tout différent. Comme nous le rappelions
récenmiment, cetle preuve se irouve avant toul dans
Peeavre de Dante. Seulement, Four donner a celie
ceuvre la portée qu’elle a véritablement, it ne fauf pas
voir en I'Alighieri un « poéte » au sens moderne de
ce mol, mals bien un poéte au sens que lui donnaieni
les Anciens, c¢est-a-dire au sens d'interpréte de Ia
Divinité. Clest d’ailleurs 4 cel{e condition seulement
que la Divine Comédie justifie le qualificatif de
« Poéme sacré » que lui a donné son auteur. Mais il
faul bien reconnaitre qu’une tlelle attitude intellec-
tuelle est des plus difficiles pour nos contemporains.

Denis ROMAN.

(11y Rappetons que, selon o Vite Nuova, In o« nrort de Réa
(rice s s'est produite «dans Pannée du siéele o le nombre
parfail de 16 est mulliplié par le nombre 9», c'est-a-dire en
1286,

(12) 1] est 4 présumer que Pouvrage annoneé de R. Le Fores-
tier, dont nous parlions au début de cet artiele, participe du
méme esprit Hroifement rationaliste. Llauteur, extrémement
respectucux de tous les « dogmess (nous devrions dire plutot
les  « pseudo-dogmes »)  universitaires, qualific uniformément
d” ¢ vcenltisme s tout ce qui, dans le domaine des idées, ne
renfre pas dans les cadres soit de la pensée philosephique,
soit «de la pensée religicuse, ID’oa les titres de ses ouvrages:
L'Ocenltisme el la Franc-Maconnerie écossaise ; La Prance-
Macannerie oceultiste an XVIHe siécle ef IOrdre dos Elus
Codns ot enfin La Frane-Maconnerie templidre ef ccculliste
atte XV ef XTXe siceles.
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Lav-tseu, Tao 6 king, traduit du chinois par Lion Kia-
hway, préface d’litiemble. (Gallimard, Paris, 1969).

Encore une taduction du Tao-{é-king ! dira-t-on. Ne
songeons pas & nous en plaindre ; on v'a jamais fini de
découvrir le Tao, Or il n'est, outre la saisie globale,
Pétincelle intuitive, que deux moyens d’approche : savoir
assez de chinois pour exprimer directement du texte
toute Ia séve, ou en tenier, inferminablement, la restitu-
fion en un langage qui nous soit intelligible.

Voict done une version rigoureuse, claire, parfois él¢-
ganfe, Ici oun 13 séduisante. Pour la premiére fois en
francais, elle est Je fait d’un Chinols : est-ce une garantie
suffisante ? Nous ne le croyons pas. La traduction du Lao-
fseu, c'est Paffrontement des choir : telle own telle for-
mule présente divers sens dont il n'est pas sar que la
superpoesition ne serait pas légitime ; un seul pourtiant
doit élre retenu: jequel 7 En fonction de choix, le Vieux
Maitre apparaifra-t-il comme un philosophe pragmatique,
comme un menfor cynique du pouvoir temporel, ou com-
me un adepte de alchimie spirituelle 2 11 y a plus
grave @ les premiers mots du fexte peuvent se rendre par
Ja formute : « Tao qui se peul énoncer n'est pas lUim-
muable Tao », inlerprétation traditionnelle qu'a contes-
tée Duyvendak ; selon lui, les mémes mots signifient .
« La Yoie vraiment Voie est aulre qu'une vole constan-
te » : (Vest exactement Vinverse, et M, Etiemble, icono-
claste grincant, remarque justement qu'en ce sens Lao-
tseu est un disciple de Confucius, paradoxe qui, d’ail-
teurs, n'est pas pour lui déplaire. M. Liou Kia-hway
adopte, d'une facon générale, le texle chinois « établi par
Duyvendak » ; il demeure pourtant ici dans une brumeu-
se incertitude 1 « Le Tao qidon lente de saisir n'est pas
le Tao li-méme. » Ce refus du choix est une faiblesse
mal rétribuce. Nous sommes, par contre, tout disposé a
admetire Vinterprétation qu'on nous donne ici du chapi-
tre 35 : Ie sens {raditionnellement admis en est 1 « Appré-
hendez la Grande Image, et le monde pers vous s'avance ;
it s'avance sans dommage... ». M. Liou renverse —— trés
Iegitimement — Pordonnance du second membre de phra-
se ef leaduil ainsi : « Celui qui détient la Grande Image
peut parcourir le monde ; il le fail sans danger.. ». Une
retouche de détail suffirait a évifer foute contradiction
avec e fait quien auvcun cas le défenteur du Tao ne par-
court le monde, sinon toutes portes closes... Mais qu'est-ce
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que le Tao selon M. Liou Kia-hway, Chinois « plus chi-
nois que natore » 7 Selon son préfacier, 'Un et le Tao
sont pour loi ¢ Pllre et le Néant » @ que volei une équa-
tion bien peu chinoise! It fauf-il comprendre que
M. Sartre est un disciple de Lao-tseu ? Quand donc s’avi-
sera-i-il de lire le texte selon la docetrine vécue du Tao,
et non selon les préjuges philelogiques el rationalistes de
I'Occident ? Non, pour intéressante gqu'elle soit dans la
forme, cette {raduction du Tao-16 king n'est pas la der-
niére,
Pierre Grisox,

André-Marie Gérard : Jeanne, la mal jugde. Ed. Blond et
Gay (400 p.)

Dans ce bel ouvrage, remarquablement illustré, trés
vivani, 'auleur entend nous montrer Jeanne telle qu'elle
fut ; «les pileds bien sur terre, Pame bien aun ciel, le
cocur juste au milicu » — ce qui serait exact si on rem-
placait le terme fourre-tout « &me » par celui d’« esprit»
qui convient beaucoup mieux ici.

Cette bonne éiude historique est complétée par des notes
importantes qui fourpissent toutes les rvéférences néces-
saires aux chercheurs désireux d’approfondir ou de con-
troler certains passages du livre. L'auteur fail lilicre,
en passant, de I'absurde thése de la batardise, de méme
qu'en fin d'ouvrage il balaie allégrement les arguments
simplistes des tenants de la survivance. Simplistes, en
effel, car les survivandistes accordent beaucoup plus de
crédit aux racontars d’une aventuriére qu’aux nombreux
témotgnages des gens sérieux qui, au procés de rehabili-
tation donc aprés Véquipée de Claude des Armoises
-~ ont déposé sous la foi du serment, en certifiant qu'ils
avaient bien assisté au supplice, et & la mort de Jeanne
d’Arc,

Dans Pensemble, P'ouvrage est donce excellent et serait
méme parfait si Pauteur n’avait pas, comme tous ses
prédécesseurs, oublié de mentionner deux fails impor-
tants, 4 savoir, toul d’abord, Pexistence d’un précurseur
de Jeanne d*Arc : Jean de Gand, dit « I'Ermite de Saint-
Claude », dont Ia bréve intervention a suffi pour briser
net 1a fulgurante et apparemment irésistible ascension
du roi Henri V; ensuile, le role discret, mais efficace
el parfois décisif, que I'abbaye de Saint-Mihiel (dédi¢e a
saint Michel) a joué dans le cours de notre histoire, en
particulier au XVe siécle. Par contre P'auteur, & propos
de Ja pénible scéne de Pabjuration (24 mai 1431), nous
decrit trés bien le piege diabolique tendu par le Cardi
nal de Winchester 4 sa prisonniére, piége subtil dans
lequel la malheureuse devail se laisser prendre.

Gaston GEORGEL
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La revue Ogam n'a guére de commun avec celle qui
porfait autrefois ce nom qu’un ménie intérét pour les éludes
celtiques. Elle {ait place mainienant dans ses colonnes &
Phistoire, a4 Parchiéelogie, a4 la numismalique des diverses
populalions appelées « Celles », ainsi qu'a I'élude de leurs
fangues et de leurs religions. Cest une revue de haute fenue
scientifique, trés bien déditée et abondamment ilusirée.
Nous n'avons pas a rendre comple ici des articles d'ordre
purement archéologique. Dans e numéro de décembre 1966,
nous avons surtout remarqgué des « Noles d'Histoire des
religions », par Mme Francoise Le Roux. Elle y éludie en
parliculier un curieux symbole @ le taureau & Irois cornes.
Lauteur y nofe gu' « on commence a eprouver quelque
wéfiance envers le « naturisme » {¢’est-d-dire Vinterpré-
tation des syvmboles par les forces de la pature] dont le
regne a été quast absolu pendant pres d'un siecle, mais
on ne voif pas par quoi et comment le remplacer. On
éprouve encore aussi, dif-elle, quelque appréhension a
envisager la possibilité de systémes religicux antiques a
haule spirituatité, bien qu’on nait aucune objection vala.
ble ». Mme Le Roux rappelle qu'on trouve également chex
les Celtes des représentativng du sanglier a trois cornes.
Le twurean, dit-elle, représente le guerrier, et le sanglier
est un symbole 4 la fois de sagesse el de force. 11 serait
intéressant de savoir si Paspecel « sagesse » Pemporte
chez le sanglier, car le taureau serait ainsi 'éguivalent de
Pours (bien qu'évidemment Pours soif plus précisément
« hyperhoréen » el le taureaun européen). D’auire part,
n'y aurait-il pas quelque rapport entre le symbolisme des
trois cornes et celui des trois yeux ? Tout ce compte
rendu est empreint d'un esprit nellement traditionnel,
quon ne irouve pas souvent chez ceux qui traitent de
Phistoire des religions et autres sujets similaires. L’au-
teur est enti¢rement affranchie des préjugés qui ont cours
dans les milicux gui se sont fait un quasi-monopole de
certaines études. On en peut juger par le passage suivant :
« Il i’y a jamals en de zoolatrie celtique, Le zoomorphis-
me lui-méme, gue 'on prend trop souvent au pied de Ia
letire pour un aspect du culle, n’est qu'une suile d'images
symboliques. Les apimaux celliques ne sont pas des dieux,
mais, comme en Egyptle, en Gréce, dans Plnde, des symbo-
les qui aident & comprendre les aspects des dieux. (Cest
trés différents ». Plus loin, 4 propos de Phistoire des
religions, Pauteur critique trés séverement —— elle en a le
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préliension humaine courante, — dans lequel baigne le
fait religieus ». Parmi un grand nombre de considérations
des plus intéressantes, nous avoens remargué plas particu-
liereprent ce qui a trait aux ¢ Tuaiha DE Danann s, ce
peuple « préhstorique » mystérieux qui, en Irlande, avait
vaineu les « Fomore » el qui [ut hii-méme supplanté par
vne auire race, celle de « Mileadh » 3 les Tuatha se reti-
rerent abors, selen certains fexdes, dans ile d’Avallon (o
les fées transporieront phus tard Te roi Arthuv), — et,
selon dautres fextes, dans des palais sowlerrains o ils
demeurent inaccessibles, Mpie e Roux rapnelle que le
niol fuaih signific ¢« vord », of gque ¢ les Tuatha De
Danann dribus de In déesse Danny élaient, dans la teadi-
tion  ancicone, dorigine nordigue s, IZHe menlionne
cgalement Mégqaivalonce du ot ivlandais « Taatha » avee
le mol gaulois « Toulatis » surnom de Jupiter ; ce der-
nier nom o ost plus connu dans le langage courant des
historiens sous la forme « Teotates ». o ferminant ses
notes, aateur rappelle I correspondance entre les points
cardinaux et les nolions de « gauche » et de « droite »
e, apres avelr renvove a La Grande Triade, clle conclul
« Malgré certaiies apparences, In lradition cellique est
done on plein accord avee Ja tradition primordiale qui
fait veniv 1o lumicre de Pest et Ta nuit de Pouest »,

Précisément, dans le n® suivant Glécembre 1968), Mne
Le Roux revieni sur la guestion du peaplement ¢ mythi-
que » de 'lrlande, el public un long article inlitulé @ « La
Mythologie irlandaise du Livre des Congudtes ». Le hivre
en question est « une vaste compilation médiévale reco-
piant la Volgate [cleslt-a-dire Ia fraduction latine de I
Bible] pendanl d’insombrables poges, mais qui, tout en
préfendant Taire coineider les origines irlamdaises ot
bibliques, n'a pas suffisimment altéré ou remanié le fond
mythologique pour fe rendre méconnuaissable ». (Remar-
quons en passant que ceux qui rédigerent 1y dite compi-
Jafion avadent sans doule une conscience plus ou moins
claire de équivalence des traditions celliques ¢l hébrai-
que, el considéraient que, sous le symbeolisme d’événe-
ment diTérents, Vhistoire irlandaise et Dhistoire juive
exprimaient foutes deux Jes mémes ¢ archéiypes » éter-
nels), D'apres te Livre des Conguéles, Virtande n'aarait
pas connu moins de huit invasions soccessives, Nous nous
demandons st Yon ne pourrait pas faire un paralféle entre
ce divee et un autre document qui, lul, n’est pas irlandais,
mais islandais @ le « Livre de prise de la terre » (Land-
Nama-Baky, dont Guénon a parié (cf, Etudes sur Ulindonis-
me, p. 130, Dans Yun ef Yauire cas, en effel, 1) est ques-
tion d'une prise de possession d'une terre, ce qui symbo-
tise la prise de possession d'un monde, ¢’est-d-dire d’un
état d'étre. La seule différence, ¢est que les Vikings
s'éablirent dang une Islande vide d’habifants, tandis gue
les conquérants successifs de Plrlande durent recourir
a la guerre pour assurer leur domination. Mais les uns
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et les autres obéissaient en somme au premier commal-
dement donné aun couple Adam-Eve : « Croissez et mulli-
pliez, remplissez la terre et soumettez-14 a votre domina-
tion ».

Nous avons recu le premier numéro pour 1969 des
Cahiers de Saint-Jean, bulletin officiel de POrdre Souve-
rain de Saint-Jean de Jérusalem, Chevaliers Hospitaliers
de Malte. Ce Dbulletin parait deux fois par an, pour les
fétes de saint Jean-Baptiste et de saint-Jean VEvangeliste.
Le numéro dont noos partons, irés bien rédigé, apporte
un buon nombre de repseignements peu connus. Sait-on,
par exemple, que le calife Haroun-al-Rachid établit le pre-
mier hospice ¢ franc » de Jérusalem, et gue son allié
Charlemagne « avait éie le premier souverain a régler le
bon fonctionnement des hospices sur les élapes et les lieux
de pelerinage » 2 Vers 'an 1048, des laliens « obtinrent
du calife ¢*Lpypte la permission d'ouvrir pour les chré-
tiens latins un nouvel et vaste hospice tout prés du Saint-
Sépulere, et ceci sur un terrain donné en présent par le
prince musulman ». Quand les Turques eurent substitué
leur domination & celle des Arvabes, Vamitié latino-islami-
que fut compromise, e ce furent les Croisades, L'hospice
franc avaif subsisté. De nombreux seigneurs y enirérent
pour se vouer au service des pélerins et des malades.
Gérard de Martigues, considéré comme le fondateur des
Hospitaliers, prit Phabit monastique ; 1a nouvelle institu-
tion fut approuvée en 1113 par le pape Pascal II, qui Iul
conféra de nombreux privileges, et notamment celui d’élire
son chef sans ingérence de Pauntorité ecclésiastique, Gérard
de Martigues mourut en odeur de sainfeté, et son succes-
seur Raymond du Puy, élu en 1118, « décida de transfor-
mer son couvent et ses ramifications en une troupe régu-
licre de moinesssoldats ». L'Ordre religieux et militaire
de Saint-Jean de Jérusalem é&ait fondé, Nous ne nous
¢lendrons pas sur les rivalités el les jalousies qui s'élevé-
rent enire Hospitaliers et Templiers, Le bulletin en parle
avec tristesse et sans aucun parli-pris, et il préfére citer
des extraits de la Régle du Temple ot saint Bernard fait
le panégyrique du moine-scldal, et insister sur les nom-
breuses circonstances ou les deux Ordres agirent de
concert, 'Tous deux étaient riches, et « ¢’est grice 4 leurs
ressources financitres que la rancon qui permit de libé-
rer le roi saint Louis, prisonnier 4 Damiette, fut réunie ».
f.e bulletin ne parle pas des gloires de 'Ordre aprés la
perte définilive de la Terre Sainte en 1291, Le séjour 4
Chypre, puis 4 Rhodes et enfin 4 Malte, les siéges ou
s'illustréevent Villiers de lsle-Adam et fa Valelle ne sont
pas rappelés. Venons-en maintenant aux événements qui
allaient si profondément transformer 'Ordre souverain.
En 1797, le Grand Maifre Emmanuel de Rohan conelut un
traité avec le tzar Paul 1°r : une branche russe de V'Ordre
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était fondée « pour des temps éternels », a4 Pintention
surtout des sujets catholiques (c’est-a-dire polonais) du
tzar. Ce dernier devenait « Protecteur de 'Ordre ». Quel-
ques mois apres, sous Ferdinand de Hompesch, Malte était
prise par Bonaparte. Les chevaliers affluérent en Russie,
déposerent le Grand Maitre de Hompesch et élurent pour
lui succéder le tzar Protecteur. Ceci se passait a4 la fin
de 1798, 11 semble bien qu'il s'agissait 1a, dans la pensée
du tzar et aussi des chevaliers glecteurs, de quelque chose
de plus gue d'une élection ordinaire. Paul 197 — que la
revue sapplique a présenter (notamment par des citations
du Mémorial de Sainte-Héléne) comme un  souverain
beaucoup moins fantasque et dégénéré que ne Pont preé-
tendu certains historiens — modifia les armes impériales
de VEtat russe, dont Uaigle bicéphale porfa, pendant son
régne, la croix de Malle 4 huif pointes. Le tzar fonda un
nouveau Grand Prieuré pour ses sujels non catholiques.
Toutes les puissances curopéennes (i V'excepiion de la
France révolulionnaire} furent avisées de I'é¢leclion et en
accusérent réception, « Il est & noler que ceite reconnais-
sance internationale ne se trouva inaugurée par personne
d'autre que par le premier souverain (en rang) du concert
européen, 'empereur du Saint-Empire romain-germanique
et roi apostolique de Hongrie ». Gependant, le Souverain
Pontife Pie VII ne voulut pas reconnaitre la validité de
Pélection : en 1802, un nouvel Ovdre de Malle, strictement
catholique, fut fondé. Cest jui dont M. Roger Peyrefitte
a parlé dans un ouvrage paru il y a une dizaine d'années,
et qui évoque les démélés de ses membres avec certaing
milieux de la Curie romaine. I est 4 remarquer que les
deux Ordres, le russe et le « romain s, devenaient deés
lors non-monastiques (nous ne disons pas « laique »).
Les tzars de Russie prirent de nombreux oukases pour
affermir Vimplantation des chevaliers dans leurs Etats :
un corps de pages de Malte fut créé, ainsi qu'un régiment
de chevaliers-gardes devant servir de gardes du corps au
souverain en tant que (rand Maitre. L’Ordre de Malie
était donc devenu une institution spécifiquement russe et
orthodoxe. Les tsars en étaient les Grands Mailres hérédi-
taires. Ils le sont restés jusqu’a l'effondrement de leur
empire en 1917, La Grande Maitrise redevinl alors élective,
1l est & souhaiter que des détails soient donnés ultérieu-
rement sur ces événements, et on aimerait aussi savoir
s’il y avait des chevaliers parmi la trés nombreuse émigra-
tion russe a Paris. Cet Ordre, dirigé aujourd’hui par un
prince orthodoxe, mais gqui semble compter parmi ses
membres des chrétiens de toutes les Iighlises, se qualifie
l,m-méme d’ « Ordre de Malte légitimiste », et il désigne
I'Ordre fondé¢ en 1802 par le nom d’ « Ordre pontifical ».
Nous devons dire d’ailleurs que la revue parle de ce der-
nier Ordre sans aucune acrimonie : il est Dien évident,
au surplus, que les deux Ordres sont « réguliers », en ce
sens que les trés dgéres irrédgulurités gqu'on peut déceler
dans la fondation de l'un et de Pautre n'entachent pas la
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validité de la transmission chevaleresque. I1 faut aussi
louer cette revue de nétre ni anti-catholique, ni anti-
templiére, ni anti-magonnique. 11 y a méme plus: ces
héritiers des héros de Chypre, de Rhodes, de Malte et de
Lépante parlent de Plslam qu'ils ont si longtemps combat-
tu en termes élogieux et parfois presque admiratifs. Cest
Ia une attitude vraiment chevaleresque, bien rare aujour-
d’hui, hélas | Mais une question se pose : Pinitiation che-
valeresque ne consistait pas seulement a former des
hommes d’honneur el - dans le cas des Ordres hospifa-
liers — des hommes de charité ; elle visait aussi et surtfout
4 former des initiés. Qu'en est-il avjourd’hui dans le cas
de I'Ordre des Chevaliers de Saint-Jean de Jérusalem ?
Le bulletin que nous venons de lire avee le plus grand
inlérét ne nous fournit sur ce point aucune réponse.

Dans le Symbolisme d’avril-juin 1969, M. Andre Sm:rqs
termine son jong article : « Ce qui est épars.. », o il
reproduit de (rés nombreux passages empruntés pour Ia
plupart 4 René Guénon. 11 étudie notamment le symbolis-
me de la Veuve, des trois points, des signes dordre, du
secret, de Pacacia, du maialct, de la Parole perdue, du
Nom. Ladeur insiste a juste titre sur la multiplicité de
sens des symboles, 11 rappelle aussi qu’ « il serait vain de
retrouver {a Parole accidenteflement, dans un manuscrit
ancien par exemple ». 11 est vain également d'espérer
retrouver la Parole grice & DPétude de Phébreu. Que
pourrait-on en effet retirer d'une ftelle étude ? On a tou-
jours su conmment s’éerit le Nom ineffable ; mais personne
ne sait plus depuis longtemps comment il se prononce.
Cest pourtant cela qui importerait, car le « Fiat Lux
originel » s’est exprimé dans le Verbe et non pas dans
Pécriture ; et la tradition, chez tous les peuples, a {onjours
été orale avant d’étre écrite. Clest pourquoi nous ne
pouvons suivee M. André Serres quand il se rallie a lopi-
nion de M. Jean Reyor, lequel affirmait « la nécessité
pour le Macon d’¢tudier 'hébren de PAncien Testament ».
Nous avons connu pas mal de Macons qui demandérent 2
Guénon des conseils d’ordre trés général, et nous pou-
vons dire que jamais il n’a conseillé & ancun d’entrepren-
dre I'é¢tude de la langue hébraique, don! aun surplus Le
Symbolisme rappelait récemment les difficultés insoup-
connées qui « font le désespoir des exégeétes ». Pour citer
Ia Bible, Guénon utilisait la traduction du chanoine
Crampon, introuvable avjourd’hui. D’ailleurs, si la connais-
sance de 'hébren était indispensable & la ¢ réalisation »
maconnique, alors la Maconnerie spéculative serait supé-
rieure a la Magonnerie opérative,” car M. André Serres
conviendra cerlainement que, dans les Loges opératives,

personne — méme si Pon tient compte du prétre, du
médecin et des nobles « protecteurs » qui en faisaient
ordinairement partie - n’avait la moindre connaissance

de 'hébreu.
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Passons a un aufre sujet. M. Serres écrit : « Tont avait
61é dit et éerit sur le symbolisme de équerre et du com-
pas, tout, sauf lessentiel, qui n’a été dégagé que par
Guénon ». On souscrira entiérement & cetle remarque.
Nous pensons méme qu’une appréciation aussi élogieuse
pour le Maitre devrait &re genéralisée. Ce n'est pas tel
vu tel symboele dont Guénon a donné les diverses signifi-
~ations. CCest la science maconnique tout entiere qui a été
renouvelée par lui, Guénon a restitué 2 la Magonuerie la
conscience de son caractére proprement initiatique. Ce
faisant, il lui a rendu le plus grand de tous les services.
Lui qui, intellectuellement, ne devait rien 4 la Maconnerie,
il 1ui a fait le don incomparable de la < révéler » A elle-
méme. Cest pour cela sans doute que Guénon a tant aimé
I'Art royal. Que son ceuvre ne soil encore qu’insuffisam-
ment connue dans la Maconncerie Universelle, et que les
Guénoniens stricts, méme en France et en Ifalie, n'aient
la parole nulle part dans les Obédiences, ce sont Ia des
détails sang importance. Llinsignifiance — pour ne pas
dire la puérilité — des tentalives pon guénonicnes d’inter-
prétation des symboles suffirait 4 montrer a qui, dans ce
domaine, appartient Pavenir,

A la fin de ce long article, M. André Serre écrit que
« Guénon s'est plu 4 seuligner les marques incontestables
de Porigine catholique de la Muconnerie ». Cela est vrai,
mais il faul ajouter que Guénon pensait alors surtout & la
Magonnerie qui précedait immeédiatement le coup de force
de 1717, Quant 4 la Maconnerie opérative proprement
dife, Guénon Ya toujours considerée comme aussi ancien-
ne que Yart de construire lni-méme, cest-d-dire comme
bien antérieure au christianisme. En mars 1939, par exem-
ple, 4 propoes d'un article du Grand Lodge Bulletin
d'Towa sur I’ « dge de Ja Maconneric », il éerivait : « Cet
age est en réalité impossible A déterminer. [Dans les plus
anciens documents de 1'Ordre} la Maconnerie est toujours
donnée comme remontant a une antiquité for! reculée. Que
Porganisation maconnique ait ét¢ introduite en Angleterre
en 926 cu méme en 827 comme ils Vaffirment, ce fut déja
non conmme une nouveaulé, mais comme une coniinuation
d'organisations  préexislentes en  Italic et sans  doute
ailleurs encore ; et ainsi.. on peut dire que la Magonnerie
existe vraiment from tne {mmemorial, ou, en d'aufres
termes, qu'elle n'a pas de point de départ historiguement
assignable » (cf. Eludes sur la F-M. t. 1, p. 304). On n’en
finirait pas de citer les textes de Guénon o il raftache
la Magonnerie aux Collegia fabroriumn, vappelle les liens de
Ordre avec la Tradition primordiale, affirme que < la
philosophie maconnique est plus ovientale gu'occiden-
tale », ete, Tout cela est ineompalible avee une origine
untguement catholique. La Maconnerie a été christianisée
dans Je haut moyen dge ef, quand I'Europe se confondait
avee la « chrétienté », elle fut catholique comme Pétait
aussi le « Saint-Empire romain », dont Porigine pouriant
élait elle aussi antérieure au christianisme. Il convient
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pourtani d'ajouter que la Macounerie, dans ses rituels el
ses textes officiels ((Hd Charges), n'a jumais été christia-
nisée au point od le furent d'aulres organisations simi-
lairves, parmi lesquelles on doit cifer la Charbonnerie et
te Compagnonnage,

Dans le méme numéro, nous signalerons un article de
M. Jean-Pierre Berger qui lente dinterpréter deux épisu-
des évangéliques (Ja guérison dua serviteur du centurion
et celle de Phosume & la main desséchée); — et aussi une
longue élude de M. Ostabal sur Jes rvituels de Chevaliers
Profés du Rite Rectifié : dans ces rifuels. Willermosz
s'éait  cffored d'inlroduire, avee un suceés des phm
contestables, ce qu'il avait pu comprendre des docirines
de Pasqually sur la Réintégration,

Denys Rowman,
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ERRATA

Ne 412-413, p. 140, Les Revues lipne 2, lire @ Ouorage of
non pas voyage. No 414, po 188, § 1, Hgne 23, Celle ligne
doif commencer par les mots & Pabbé Brémond) ong
appelé...

Ne 415, p. 236, dans Ja chronique « Livres » de M. 1.

Benoist une ligne ayant é4é sautée entre les actucltes lignes
14 et 15, le texte doit étre restitué ainsi {(nous metfons en
italiques Ia ligne A intercaller) :
Warusfel qui a traité son sujet d'une facon strictement
selentifigue, Alors que M. Darry sest placé & un point
de vue judéo-chrétien comme le montre son premier
chapitre et encore plus le second consacré aux nombres
dans Ia Bible.
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